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  المرفقات  
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٣٤. . . . . . . . . . . ٢٠١١-٢٠١٠الحاصلون على زمالات مؤسسة نيبون عن الفترة                           -الثالث     
٣٥. . . . . . . . . ) ٢٠١٠( قائمة بمقدمي المنح إلى مكتبة المحكمة الدولية لقانون البحار                           -الرابع     
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 مقدمة ‐ ولاأ  
 مــن المحكمــة الدوليــة لقــانون البحــار إلى اجتمــاع الــدول الأطــراف هــذا التقريــر مقــدم  - ١

 مـن النظـام الـداخلي لاجتماعـات الـدول الأطـراف، وهـو               ٦مـن المـادة     ) د (٣بموجب الفقـرة    
 .٢٠١١ديسمبر / كانون الأول٣١يناير إلى / كانون الثاني١يغطي الفترة من 

يـشار   (١٩٨٢قـانون البحـار لعـام       وقد أنشئت المحكمة بموجب اتفاقية الأمم المتحدة ل         - ٢
وهـي تعمـل وفقـا للأحكـام ذات الـصلة الـواردة في الجــزء                ). “الاتفاقيـة ”إليها فيما بعد باسم     

يـشار إليـه    (الخامس عشر والجزء الحادي عشر مـن الاتفاقيـة، وفي النظـام الأساسـي للمحكمـة                 
ادس للاتفاقيـــة، ووفقــا  بــصيغتـه الــواردة في المرفــق الــس،)“النظــام الأساســي”فيمــا بعــد باســم 
  ).“اللائحـة”يشار إليها فيما بعد باسم (للائحة المحكمة 

  
 تنظيم المحكمة  -ثانيا   

 عـــضوا تنتخبـــهم الـــدول الأطـــراف في الاتفاقيـــة بالطريقـــة  ٢١تتـــألف المحكمـــة مـــن   - ٣
 . من النظام الأساسي٤المنصوص عليها في المادة 

  :ن تشكيل المحكمة على النحو التالي، كا٢٠١٠ديسمبر / كانون الأول٣١وفي   - ٤
  

 تاريخ انتهاء مدة العضوية البلد ترتيب الأسبقية

   الرئيس
 ٢٠١٧سبتمبر / أيلول٣٠  الرأس الأخضر لويس جيزسه جوزي
    نائب الرئيس

 ٢٠١٤سبتمبر / أيلول ٣٠ النمسا  هلموت تورك
    القضاة
 ٢٠١١سبتمبر / أيلول٣٠ الأرجنتين و كامينوسغهو

 ٢٠١٧سبتمبر /أيلول ٣٠ البرازيل يلماروتا رانجفيسينته 
 ٢٠١١سبتمبر /أيلول ٣٠ بلغاريا ألكسندر يانكوف

 ٢٠١٤سبتمبر /أيلول ٣٠ غرينادا لسونين. دوليفر م. ل
 ٢٠١٧سبتمبر /أيلول ٣٠ الهند شاندراسيخارا راوت. ب

 ٢٠١٧سبتمبر /أيلول ٣٠ لبنان جوزيف عقل
 ٢٠١٧سبتمبر /أيلول ٣٠ انياألم لفرومفوروديجر 
 ٢٠١١سبتمبر /أيلول ٣٠ إيطاليا سيتوليو تريف
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 تاريخ انتهاء مدة العضوية البلد ترتيب الأسبقية

 ٢٠١١سبتمبر /أيلول ٣٠ السنغال تفسير مالك ندياي
 ٢٠١١سبتمبر /أيلول ٣٠ فرنسا بيير كوت -جان 

 ٢٠١١سبتمبر /أيلول ٣٠ ترينيداد وتوباغو موس لاكيآوني طأن
 ٢٠١٤سبتمبر /أيلول ٣٠ بولندا لاكافستانسلاف ب
 ٢٠١٤سبتمبر /أيلول ٣٠ اليابان شونجي ياناي
 ٢٠١٤سبتمبر /أيلول ٣٠ جمهورية تترانيا المتحدة جيمس كاتيكا
 ٢٠١٤سبتمبر /أيلول ٣٠ جنوب أفريقيا ألبرت هوفمان

 ٢٠١١سبتمبر /أيلول ٣٠ الصين جيغوا غاو 
 ٢٠١٧سبتمبر /أيلول ٣٠ الجزائر بوعلام بوقطاية
 ٢٠١٧سبتمبر /أيلول ٣٠ الاتحاد الروسي سينتوليغفيتش فلاديمير فلاديميرو

 ٢٠١٤سبتمبر /أيلول ٣٠ جمهورية كوريا هيون بيك - جين
    
نائــب منـصب   و،)بلجيكـا (فيليـب غوتييــه  الـسيد   رئـيس قلــم المحكمـة  يتـولى منـصب   و  - ٥

  ).جمهورية كوريا(يونغ كيم  - دوالسيد  رئيس قلم المحكمة
    

 الدوائر  -ثالثا   
 دائرة منازعات قاع البحار -ألف   

 من النظام الأساسي، تتألف دائرة منازعـات قـاع البحـار         ٣٥ من المادة    ١وفقا للفقرة     - ٦
ويـتم اختيـار أعـضاء الـدائرة كـل          .  المنتخبون مـن بينـهم      قاضيا يختارهم أعضاء المحكمة    ١١من  

 .ثلاث سنوات

ــودة في      - ٧ ــشرين المعق ــسادسة والع ــدورة ال ــشرين ٢وخــلال ال ــوبر /الأول ت ، ٢٠٠٨أكت
وعمـلا بالنظـام الأساسـي، اخـتير قـضاة           .اختارت المحكمة أعضاء دائرة منازعـات قـاع البحـار         

وباشـر   .الدائرة بطريقة تكفل تمثيل النظم القانونية الرئيسية في العـالم والتوزيـع الجغـرافي العـادل    
ويـرد فيمـا يلـي      . دائرةأعضاء الدائرة مهامهم على الفور، وانتخبوا القاضـي تـريفيس رئيـسا لل ـ            

القاضـي تـريفيس، رئيـسا؛ والقـضاة ماروتـا رانجيـل،        :تشكيل الـدائرة حـسب ترتيـب الأسـبقية    
م، وياناي، وكاتيكـا، وهوفمـان، وغـاو، وبوقطايـة،        روونيلسون، وتشاندراسيخارا راو، وفولف   

 .وغوليتسين، أعضاء

 .٢٠١١سبتمبر / أيلول٣٠وتنتهي فترة عضوية أعضاء الدائرة في   - ٨
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 الدوائر الخاصة  -باء   
 دائرة الإجراءات الموجزة   -  ١  

،  من النظـام الأساسـي     ١٥ من المادة    ٣أُنشئت دائرة الإجراءات الموجزة عملا بالفقرة         - ٩
 مـن اللائحــة، يكـون رئـيس     ٢٨وعمـلا بالمـادة    . وعـضوين منـاوبين  وتتألف من خمسة أعـضاء 

كم منصبيهما، ويكون رئـيس المحكمـة هـو رئـيس           المحكمة ونائب الرئيس عضوين في الدائرة بح      
 .وتُشكَّل الدائرة سنويـا .الدائرة

ــدورة    - ١٠ ــثلاثينوخــلال ال ــتي عقــدت في  ال ــول٢٨ للمحكمــة، ال  تم ٢٠١٠ ســبتمبر/ أيل
. ٢٠١١ســبتمبر / أيلــول٣٠ إلى ٢٠١٠ر أكتــوب/ تــشرين الأول١ للفتــرة مــن تــشكيـل الــدائرة

تـورك  ، رئيـسا؛ والقـضاة   جيـزس القاضـي   :ب الأسـبقية وفيما يلي أعـضاء الـدائرة حـسب ترتي ـ   
 .يانكوف، وندياي، ولاكي، أعضاء؛ والقاضيان تريفيس وياناي، عضوان مناوبانو
  

 دائرة منازعات مصائد الأسماك  -  ٢  

 مـن  ١٥ مـن المـادة   ١تتألف دائرة منازعات مصائد الأسماك، التي أُنشئت وفقا للفقـرة         - ١١
 .أعضاءالنظام الأساسي، من سبعة 

 تــــشرين ٢ الــــسادسة والعــــشرين المعقــــودة في تهــــادوراختــــارت المحكمــــة خــــلال و  - ١٢
تـــشرين وفي . لفتـــرة عـــضوية مـــدتها ثـــلاث ســـنواتدائرة الـــ، أعـــضاء ٢٠٠٨أكتـــوبر /الأول
المحكمـة  في دورتهـا      اختـارت   هـو بـارك،      -  وفـاة القاضـي شـون      عقـب  ،٢٠٠٨ نـوفمبر /الثاني

 كـى يـشغل المقعـد المـدة المتبقيـة مـن فتـرة عـضوية                 بيـك يـون   جـين ه  القاضـي   والعشرين  الثامنة  
القاضـي   :يرد فيما يلي تشكيل الدائرة حسب ترتيـب الأسـبقية  ، التغييرومع مراعاة هذا . سلفه

، رئيــسا؛ القــضاة تــريفيس، وبــافلاك، ويانــاي، وكاتيكــا، وهوفمــان، وغــاو، وبيــك  كــامينوس
  .أعضاء
 .٢٠١١سبتمبر / أيلول٣٠ في وتنتهي فترة عضوية أعضاء الدائرة  - ١٣
  

 دائرة منازعات البيئة البحرية  -  ٣  

 مـن   ١٥ مـن المـادة      ١تتألف دائرة منازعات البيئة البحريـة، الـتي أُنـشئت وفقـا للفقـرة                 - ١٤
 الــسادسة والعــشرين تهــادورخــلال ، المحكمــةاختــارت و. النظــام الأساســي، مــن ســبعة أعــضاء

 ثـــلاث لفتـــرة عـــضوية مـــدتهادائرة الـــ، أعـــضاء ٢٠٠٨أكتـــوبر / تـــشرين الأول٢المعقـــودة في 
القاضــي كــوت، رئيــسا؛  :ويــرد فيمــا يلــي تــشكيل الــدائرة حــسب ترتيــب الأســبقية. ســنوات

  .م، ولاكي، وكاتيكا، وغاو، وغوليتسين، أعضاءووفولفر ،رانجيلالقضاة ماروتا و
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 .٢٠١١سبتمبر / أيلول٣٠وتنتهي فترة عضوية أعضاء الدائرة في   - ١٥

 ائرة المنازعات المتصلة بتعيين الحدود البحرية د  -  ٤  

دائـرة المنازعـات المتـصلة بتعـيين الحـدود          ، أنـشأت المحكمـة      ٢٠٠٧مارس  / آذار ١٦في    - ١٦
 . من النظام الأساسي١٥ من المادة ١البحرية وفقا للفقرة 

 .ة السابعة والعشرين، القاضي بيـك عـضوا في الـدائر          دورتهاخلال  واختارت المحكمة،     - ١٧
، جيـزس القاضـي   :ومع مراعاة هذا الأمر، يرد فيما يلي تشكيل الدائرة حسب ترتيب الأسبقية

رئيسا؛ القضاة نيلسون، وتشاندراسيخارا راو، وعقل، ونـدياي، وكـوت، وبـافلاك، ويانـاي،              
 .وبوقطاية، وبيك أعضاء

 .٢٠١١سبتمبر / أيلول٣٠وتنتهي فترة عضوية أعضاء الدائرة في   - ١٨
  

 اجتماعات المحكمة  - ارابع  
ديــسمبر للنظــر في القــضية  / كــانون الأول٢٣ إلى ٩اجتمعــت المحكمــة في الفتــرة مــن    - ١٩
سـانت فنـسنت وجـزر غرينـادين     (قـضية الـسفينة لـويزا      ( المدرجة على قائمة قـضاياها       ١٨ رقم

 كــانون ٢٣وأصــدرت أمــرا في هــذه القــضية يــوم  ). طلــب فــرض تــدابير مؤقتــة . ضــد إســبانيا
  . ٢٠١٠يسمبر د/الأول
سـبتمبر، ومـن    / أيلول ١٧ إلى   ١٠واجتمعت دائرة منازعات قاع البحار في الفترة من           - ٢٠
 للنظـــر في ٢٠١٠ديـــسمبر / كـــانون الأول٩ إلى ٢أكتـــوبر ، ومـــن / تــشرين الأول ١٥ إلى ٧

مــسؤوليات والتزامــات الــدول الراعيــة ( المدرجــة علــى قائمــة قــضايا المحكمــة ١٧القــضية رقــم 
 دائـرة منازعـات     إلىطلـب فتـوى مقـدم        (الكيانـات فيمـا يخـتص بالأنـشطة في المنطقـة          للأفراد و 

 إلى ١٧وحـسب الجـدول الـزمني للإجـراءات، سـتجتمع الـدائرة في الفتـرة مـن              )). قاع البحـار  
  .٢٠١١فبراير / شباط١يناير وستصدر فتواها في / كانون الثاني٣١
ــضا عقــدت المحكمــة  و  - ٢١ ــة والقــضائية دورتــين مكرســتين للمــسائل أي  وكــذلك ، القانوني

ي الفتـرة مـن     ـ ــرون للمحكمـة ف   ـــة والعش تاسعـــدورة ال ــعُقِدت ال  :ة والإدارية ــالمسائل التنظيمي 
 تـشرين   ١سبتمبر إلى   /ولـــ أيل ٢٠ن  ــــرة م ــي الفت ـــون ف الثلاثوالدورة  س،  رما/ آذار ١٩ إلى   ٨

  .٢٠١٠أكتوبر /الأول
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 مــن المرفــق الــسابع ٣ة بتعــيين المحكمــين عمــلا بالمــادة قيــام رئــيس المحكمــ  - خامسا 
  ةـللاتفاقي

، طلب وزيـر خارجيـة بـنغلاديش    ٢٠٠٩ديسمبر / كانون الأول ١٣في رسالة مؤرخة      - ٢٢
إلى رئيس المحكمة تعيين ثلاثة محكمين للنظر في إجـراءات التحكـيم المنـصوص عليهـا في المرفـق                   

تعلـق بترسـيم الحـدود البحريـة بـين بـنغلاديش والهنـد في        تسوية التراع المبهدف السابع للاتفاقية  
  . البنغال خليج
 مـن المرفـق الـسابع للاتفاقيـة، إذا لم يـتمكن الطرفـان مـن التوصـل إلى                    ٣ووفقا للمادة     - ٢٣

 ، الذين يجب أن يعينـوا بالاتفـاق       ،اتفاق بشأن تعيين واحد أو أكثر من أعضاء محكمة التحكيم         
أو التعيينـات   الـلازم  بإجراء التعـيين ة التحكيم، يقوم رئيس المحكمة  أو بشأن تعيين رئيس محكم    

  .بناء على طلب أحد طرفي التراع وبالتشاور مع الطرفيناللازمة، 
ــانون         - ٢٤ ــة في كـ ــاني المحكمـ ــراف في مبـ ــع الأطـ ــشاورات مـ ــة مـ ــيس المحكمـ ــرى رئـ وأجـ

ين محكمــا رئيــسا ، واختــار بعــد ذلــك ثلاثــة محكمــين، وع ــ٢٠١٠فبرايــر /ينــاير وشــباط/الثــاني
  .لمحكمة التحكيم

  
  الأعمال القضائية للمحكمة   - سادسا 

التراع المتعلق بترسيم الحدود البحرية بـين بـنغلاديش وميانمـار في خلـيج البنغـال                  - ألف  
  )ميانمار/بنغلاديش(

، رُفعــت دعـــوى أمـــام المحكمــة في مـــا يتعلـــق   ٢٠٠٩ديـــسمبر / كــانون الأول ١٤في   - ٢٥
 في قائمـة    ١٦القـضية رقـم     (بحريـة في خلـيج البنغـال بـين بـنغلاديش وميانمـار              بترسيم الحدود ال  

  ).القضايا التي تنظر فيها المحكمة
، قــدمت إلى قلــم المحكمــة في  ٢٠٠٩ديــسمبر / كــانون الأول١٣وفي رســالة مؤرخــة   - ٢٦
، أبلغت وزيرة خارجية بنغلاديش رئـيس المحكمـة بـالإعلان           ٢٠٠٩ديسمبر  / كانون الأول  ١٤
 كـانون   ١٢نوفمبر والإعلان الصادر عـن بـنغلاديش في         / تشرين الثاني  ٤در عن ميانمار في     الصا
 ٢٠٠٩نــوفمبر / تــشرين الثــاني٤وأعلنــت ميانمــار في إعلانهــا المــؤرخ  . ٢٠٠٩ديــسمبر /الأول

تسوية النـزاع بـين اتحـاد ميانمـار وجمهوريـة          في  قبول اختصاص المحكمة الدولية لقانون البحار       ’’
وأعلنــت . “لــشعبية المتعلــق بترســيم الحــدود البحريــة بــين البلــدين في خلــيج البنغــالبــنغلاديش ا

قبــول اختــصاص المحكمــة  ’’ ٢٠٠٩ديــسمبر / كــانون الأول١٢بــنغلاديش في إعلانهــا المــؤرخ 
تسوية النـزاع بين جمهوريـة بـنغلاديش الـشعبية واتحـاد ميانمـار المتعلـق         في  الدولية لقانون البحار    

وبنــاء علــى هــذين الإعلانــين، ذكــرت وزيــرة  . “ البحريــة في خلــيج البنغــالبترســيم حــدودهما
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ــه    ــنغلاديش أن ــة ب ــار   إلى نظــرا ”خارجي ــنغلاديش وميانم ــة ب ــشترك  موافق ــشكل م ــول  ب ــى قب عل
 مـن اتفاقيـة     ٢٨٧ من المـادة     ٤اختصاص المحكمة الدولية لقانون البحار، ووفقا لأحكام الفقرة         

بر بـنغلاديش أن محكمـتكم المـوقرة قـد أصـبحت الآن المحفـل           الأمم المتحدة لقـانون البحـار، تعت ـ      
بــنغلاديش تــدعو بكــل ”وذكــرت الــوزيرة كــذلك أن. “الوحيــد لتــسوية الــتراع بــين الطــرفين 

ــق         ـــزاع المتعل ــصل في الن ــصاص بالف ــانون البحــار إلى ممارســة الاخت ــة لق ــة الدولي ــرام المحكم احت
 تــشرين ٨ذكــر في بيــان الادعــاء المــؤرخ  بالحــدود البحريــة بــين بــنغلاديش وميانمــار، وهــو مــا  

وفي ضـوء اتفـاق الطـرفين علـى عـرض نزاعهمـا       “  المقـدم مـن بـنغلاديش     ٢٠٠٩أكتوبر  /الأول
المتعلق بترسيم حدودهما البحرية في خلـيج البنغـال علـى المحكمـة الدوليـة لقـانون البحـار للبـت                     

ــهما، ومراعــاة للإخطــار الم     ــوارد في إعــلان كــل من ــه علــى النحــو ال ــنغلاديش في مــنقــدم في  ب
، فقـد أدرجـت القـضية في قائمـة القـضايا بوصـفها القـضية                ٢٠٠٩ديـسمبر   /كانون ألأول  ١٤
  .١٦ رقم
، أجرى رئيس المحكمة مشاورات مع ممثلـي       ٢٠١٠يناير  / كانون الثاني  ٢٦ و   ٢٥وفي    - ٢٧

  . جرائية في ما يتعلق بالمسائل الإاالطرفين من أجل التأكد من آرائهم
يوليـه  / تمـوز  ١يـوم   أمـرا يحـدد فيـه       المحكمـة   ينـاير، أصـدر رئـيس       / كانون الثاني  ٢٨وفي    - ٢٨

 ٢٠١٠ديـسمبر  / كـانون الأول ١يـوم  بوصفه الموعـد الأخـير لتقـديم مـذكرة مـن بـنغلاديش، و            
مـارس  / آذار ١٧وبموجب أمر مـؤرخ     . بوصفه الموعد الأخير لتقديم المذكرة المضادة من ميانمار       

 بوصـفه الموعـد الأخـير لتقـديم الـرد مـن             ٢٠١١مارس  / آذار ١٥يوم  ، حددت المحكمة    ٢٠١٠
 بوصـــفه الموعـــد الأخـــير لتقـــديم مـــذكرة التعقيـــب ٢٠١١يوليـــه / تمـــوز١ يـــوم بـــنغلاديش، و

  .ميانمار من
 مـن النظـام     ١٧وقد رشح كل مـن بـنغلاديش وميانمـار قـضاة مخصـصين عمـلا بالمـادة                    - ٢٩

واختـارت بـنغلاديش تومـاس منـساه قاضـيا      . ة من لائحة المحكم٨ والمادة   ،الأساسي للمحكمة 
  . واختارت ميانمار برنارد أوكسمان قاضيا مخصصا،مخصصا

  
 يخـــتص الــدول الراعيـــة للأشــخاص والكيانــات في مــا     التزامــات مــسؤوليات و   -باء   

  )منازعات قاع البحاردائرة مقدم إلى فتوى طلب (بالأنشطة في المنطقة 
المقـرر  ) ‘‘الـسلطة ’’(لس السلطة الدولية لقاع البحـار      ، اتخذ مج  ٢٠١٠مايو  / أيار ٦في    - ٣٠

ISBA/16/C/13 منازعــات قــاع البحــار التابعــة للمحكمــة، عمــلا  دائــرة ، الــذي طلــب فيــه إلى
  : من اتفاقية الأمم المتحدة لقانون البحار، إصدار فتوى بشأن الأسئلة التالية١٩١بالمادة 
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لــدول الأطــراف في الواقعــة علــى اة  القانونيــالالتزامــاتمــا هــي المــسؤوليات و  )أ(  
يتعلق برعاية الأنشطة في المنطقة وفقا للاتفاقيـة، ولا سـيما الجـزء الحـادي عـشر                  الاتفاقية في ما  

 المتصل بتنفيذ الجزء الحادي عـشر مـن اتفاقيـة الأمـم المتحـدة لقـانون       ١٩٩٤منها، واتفاق عام   
  ؟١٩٨٢ديسمبر / كانون الأول١٠البحار المؤرخة 

 هو نطاق مسؤولية الدولة الطرف عن أي عـدم امتثـال لأحكـام الاتفاقيـة،                ما  )ب(  
، مـن قبـل كيـان ترعـاه هـذه الدولـة             ١٩٩٤لجزء الحـادي عـشر منـها، واتفـاق عـام            اولا سيما   

   من الاتفاقية؟١٥٣من المادة ) ب (٢بموجب الفقرة 
 اتخاذهـا مـن    والمناسبة التي يجـب علـى الدولـة الراعيـة    الضروريةما هي التدابير     )ج(  

ــادة      ــة، ولا ســيما الم ــاء بمــسؤوليتها بموجــب الاتفاقي ــاق  ١٣٩أجــل الوف ــث، واتف ــق الثال  والمرف
  ؟١٩٩٤ عام
، تلقـت   ٢٠٠٨أبريل  / نيسان ١٠في  : الأحداث التي أدت إلى تقديم الطلب     فيما يلي   و  - ٣١

تي تقـوم   السلطة طلبين للموافقة على خطة عمل للاستكشاف في المناطق المحجـوزة للأنـشطة ال ـ             
بهــا الــسلطة مــن خــلال المؤســسة أو بالاشــتراك مــع الــدول الــتي تنفــذ مــشاريع التنقيــب عمــلا    

) برعاية نـاورو  (وقد قدمت شركة ناورو لموارد المحيطات       .  من المرفق الثالث للاتفاقية    ٨ بالمادة
وفي . هـذين الطلـبين   ) برعاية تونغا (وشركة تونغا المحدودة للتنقيب عن المعادن في عرض البحر          

وقت لاحق، أجل موعد نظر اللجنة القانونيـة والتقنيـة التابعـة للـسلطة فيهمـا بنـاء علـى طلـب                       
ــبين  ــدمي الطل ــارس / آذار١وفي . مــن مق ــسلطة    ٢٠١٠م ــام لل ــاورو إلى الأمــين الع ، أحالــت ن

 منازعـات قـاع البحـار بـشأن عـدد مـن       دائرةبالتماس فتوى من ) ISBA/16/C/6انظر  (مقترحا  
 المقتــرح في جــدول ذلــكوأدرج . ددة المتعلقــة بمــسؤولية الــدول الراعيــة والتزاماتهــاالأســئلة المحــ

أعمال الدورة السادسة عشرة لمجلـس الـسلطة، وأجريـت في هـذه الـدورة مناقـشات مكثفـة في                    
وقرر المجلس عدم اعتماد المقترح علـى النحـو الـذي صـاغته            . ١٦١ و   ١٦٠ و   ١٥٥الجلسات  

ديد من المشاركين في المناقشة، قرر المجلس أن يطلب فتـوى بـشأن             ونزولا عند رغبة الع   . ناورو
وصـيغت هـذه الأسـئلة في المقـرر         . ثلاثة أسئلة تتسم بقـدر كـبير مـن التجريـد ولكنـها مقتـضبة              

ISBA/16/C/13 ٢٠١٠مايو /أيار ٦ المعقودة في ١٦١ واعتمدها المجلس في جلسته .  
 الموجهة من الأمين العـام      ٢٠١٠مايو  /يار أ ١١وأحيل طلب الفتوى بالرسالة المؤرخة        - ٣٢

وقــدم الطلــب إلى قلــم .  منازعــات قــاع البحــاردائــرةللــسلطة الدوليــة لقــاع البحــار إلى رئــيس 
 مـن  ١٣١وفي وقـت لاحـق، قـدمت الـسلطة، وفقـا للمـادة             . ٢٠١٠مايو  / أيار ١٤المحكمة في   

ا مـن المـواد الـتي أصــدرتها    لائحـة المحكمـة، ملفـا إلى الـدائرة يتـضمن الوثـائق والمقـررات وغيره ـ       
السلطة، وكذلك الصكوك الدولية وغيرها من المواد التي يرجح أن تلقـي الـضوء علـى الأسـئلة               
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وقـد نـشر الملـف علـى     . منازعات قـاع البحـار    دائرة  فتوى  بشأنها  الثلاثة القانونية التي التُمست     
  . الموقع الشبكي للمحكمة

يـوم  منازعـات قـاع البحـار أمـرا يحـدد           دائرة  رئيس  أصدر  ،  ٢٠١٠مايو  / أيار ١٨وفي    - ٣٣
ــة، والمبيانــات ال كــآخر موعــد لتقــديم  ٢٠١٠أغــسطس /آب ٩ ــوم كتوب ــول١٤ي ســبتمبر / أيل

، بـأمر   ٢٠١٠أغـسطس   / آب ١٩ومددت المهلـة إلى     .  كموعد لبدء المرافعات الشفوية    ٢٠١٠
  .  أصدره رئيس الدائرة٢٠١٠يوليه / تموز٢٨مؤرخ 
الاتحاد الروسـي وأسـتراليا وألمانيـا وجمهوريـة         (ف في الاتفاقية     دولة طر  ١٢وقد قامت     - ٣٤

ــا العظمــى        ــبين والمكــسيك والمملكــة المتحــدة لبريطاني ــصين والفل ــا وشــيلي وال ــا وروماني كوري
، والـسلطة الدوليـة لقـاع البحـار، ومنظمـة إنترأوشـنميتال             )وأيرلندا الـشمالية ونـاورو وهولنـدا      
وقـدم برنـامج    . لطبيعـة، بتقـديم بيانـات خطيـة ضـمن المهلـة           المشتركة، والاتحـاد الـدولي لحفـظ ا       

  مـن المنظمـات    وبالإضافة إلى ذلك، قدمت منظمتان    . الأمم المتحدة للبيئة بيانا بعد انتهاء المهلة      
بيانـا مـشتركا إلى   ) منظمة غرين بيس الدولية والصندوق العالمي للطبيعة       (ةدوليال ةكوميالحغير  

وعمـلا بقـرار الـدائرة، لم    . ل في الجلـسات بـصفة صـديق المحكمـة      الغرفة، مرفقا بالتماس للتـدخ    
شرت جميــع البيانــات علــى الموقــع وقــد نُــ. يعتــبر البيــان المــشترك جــزءا مــن الوثــائق في القــضية 

  .الشبكي للمحكمة
 لإجـــراء مـــداولات تمهيديـــة في الـــدائرةوقبـــل افتتـــاح جلـــسة الاســـتماع، اجتمعـــت    - ٣٥
  .٢٠١٠سبتمبر / أيلول١٤ و ١٣ و ١٠
ســبتمبر  / أيلــول ١٦ إلى ١٤في الفتــرة مــن  وخــلال جلــسة الاســتماع الــتي عقــدت       - ٣٦

الاتحـــاد الروســـي والأرجنـــتين وألمانيـــا وشـــيلي وفيجـــي (، قامـــت تـــسع دول أطـــراف ٢٠١٠
، والـسلطة   )والمكسيك والمملكة المتحدة لبريطانيا العظمـى وأيرلنـدا الـشمالية ونـاورو وهولنـدا             

اللجنة الحكوميـة الدوليـة لعلـوم المحيطـات التابعـة لمنظمـة الأمـم المتحـدة                 الدولية لقاع البحار، و   
 منازعــات دائــرةللتربيــة والعلــم والثقافــة، والاتحــاد الــدولي لحفــظ الطبيعــة بيانــات شــفوية إلى    

  . البحار قاع
ــو        - ٣٧ ــشاري ه ــرأي الاست ــديم ال ــدا لتق ــدائرة موع ــباط١وحــددت ال ــر / ش . ٢٠١١فبراي

  .٢٠١١تقرير السنوي للمحكمة لعام في الالقرار وسينشر 
  

  )سانت فنسنت وجزر غرينادين ضد إسبانيا (قضية السفينة لويزا  -جيم   
 غرينـادين دعـوى     ، رفعت سـانت فنـسنت وجـزر       ٢٠١٠نوفمبر  / تشرين الثاني  ٢٤في    - ٣٨

وقـد أدرجـت القـضية في قائمـة     . سفينة لويزاالسبانيا في نزاع بشأن احتجاز     أمام المحكمة ضد إ   
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وشملـت إجـراءات التطبيـق طلبـا لفـرض تـدابير مؤقتـة         . ١٨ايا المحكمة بوصفها القضية رقم      قض
  . من الاتفاقية٢٩٠ من المادة ١بموجب الفقرة 

جــزر غرينــادين، مــن قبــل  سفينة لــويزا الــتي ترفــع علــم ســانت فنــسنت و الــحتجــزت ا  - ٣٩
واسـتنادا إلى   . لحـين ، وهـي محتجـزة منـذ ذلـك ا         ٢٠٠٦فبرايـر   / شـباط  ١سبانية في   السلطات الإ 

بموجـات الـصوت والـسيزيوم      مسح   الطلب، فقد كانت السفينة تشارك في إجراء         ةمقدمالجهة  
الـنفط وغـاز    مواقـع   المغناطيسية في قاع البحر في خليج قادس لتحديد وتسجيل مؤشـرات عـن              

لـق   الطلب أنه تم احتجـاز الـسفينة بـسبب انتـهاكات مزعومـة تتع              ةمقدمالجهة   توأفاد. الميثان
بالتراث التاريخي لإسبانيا أو قوانين البيئة البحرية، وأن مختلف أعضاء الطـاقم قـد اعتقلـوا لكـن                  

دون وأن البــاخرة قــد احتجــزت في مينــاء إل بويرتــو دي ســانتا ماريــا ، أطلــق ســراحهم لاحقــاً
 الطلـب أن الـسفينة كانـت تعمـل في مجـال            ةمقدم ـالجهـة    توأفـاد . طلب ضمان للإفراج عنـها    

 وادعـى مقـدم الطلـب أن        . العلمية ولديها تصريح ساري المفعول من الدولة الـساحلية         البحوث
 من اتفاقية الأمـم المتحـدة لقـانون    ٣٠٣ و ٢٤٥ و ٢٢٦ و  ٨٧ و   ٧٣سبانيا قد انتهكت المواد     إ

  .“ دولار١٠ ٠٠٠ ٠٠٠لا يقل عن ”البحار، وطلبت من المحكمة منحها تعويضات بمبلغ 
ــع     - ٤٠ ــة طلــب   وشملــت إجــراءات رف ــام المحكم ــدعوى أم ــرض ال ــة بموجــب   ف ــدابير مؤقت ت

المحكمة، في جملة أمور، أن تـأمر المـدعى   من  فيه وطلب من الاتفاقية،  ٢٩٠ من المادة    ١ الفقرة
  . الإفراج عن السفينة لويزا وإعادة الممتلكات المحتجزةعليه
ــانون الأول٨وفي   - ٤١ ــسمبر / ك ــه،    ردت، ٢٠١٠دي ــان ذكــرت في ــبانيا ببي ــة و إس في جمل

ــه تم احتجــاز   ــأمــور، أن ــة  تحريــك سفينة في ســياق ال ــهاك مزعــوم  بــسبب الإجــراءات الجنائي انت
الإجـراءات المؤقتـة    فرض  لب من المحكمة رفض     للقوانين المتعلقة بالتراث التاريخي الإسباني، وطُ     

  . الطلبةمقدمالجهة ها تالتي طلب
المحكمــة يــوم حــدّد رئــيس ، ٢٠١٠نــوفمبر / تــشرين الثــاني٣٠وبموجــب أمــر مــؤرخ    - ٤٢
  . الاستماع موعدا لافتتاح جلسة٢٠١٠ديسمبر /كانون الأول ١٠
ــسة    - ٤٣ ــاح جل ــل افتت ــتماعوقبي ــة في     الاس ــة مــداولات تمهيدي  كــانون ٩، عقــدت المحكم

  .٢٠١٠ديسمبر /الأول
ــدت في      - ٤٤ ــة عقـ ــسات علنيـ ــع جلـ ــفوية في أربـ ــات شـ ــدمت بيانـ ــانون ١١ و ١٠وقُـ  كـ

  .٢٠١٠ديسمبر /الأول
فـرض  ، أصـدرت المحكمـة أمرهـا بـشأن طلـب      ٢٠١٠ديـسمبر  / كانون الأول٢٣وفي    - ٤٥

  .وخلصت المحكمة إلى أنها تتمتع باختصاص أولي بشأن التراع. تدابير مؤقتة
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هـذه الظـروف، كمـا تراهـا        ”إلا أن المحكمة امتنعت عن فرض تـدابير مؤقتـة قائلـة إن                - ٤٦
 ٢٩٠ من المـادة     ١فرض تدابير مؤقتة بموجب الفقرة      بالمحكمة الآن، لا تتطلب ممارسة سلطاتها       

وعلى وجه الخصوص، لم تجد المحكمة، في ظـروف القـضية، أي خطـر حقيقـي                . “من الاتفاقية 
وشيك لا يمكن تلافيه قد يلحق ضرراً بحقوق الأطراف لتبرير فرض التدابير المؤقتة الـتي طلبتـها              

  .سانت فنسنت وجزر غرينادين
 محــدد للبيئــة مــن اًهنــاك تهديــد”بــأن  الطلــب ةمقدمــالجهــة ة ادعــاء ولاحظــت المحكمــ  - ٤٧

. “خلال ترك هذه السفينة ترسو في ميناء إل بويرتو دي سانتا ماريـا لأي فتـرة إضـافية طويلـة                   
سـلطات المينـاء تراقـب    ”وفي هذا الصدد، سجلت المحكمة الضمانات التي قدمتـها إسـبانيا بـأن     

اصـا بـالوقود الـذي لا يـزال في الـسفينة وانتـشار الـنفط في                 باستمرار الوضع، وتولي اهتمامـا خ     
لـدى مقـر القيـادة البحريـة في قـادس بروتوكـول             ” وأن   “مختلف القنوات والأنابيب على متنها    

مستحدث لمواجهة التهديـدات مـن أي نـوع مـن الحـوادث البيئيـة داخـل مينـاء إل بويرتـو دي                       
  .“سانتا ماريا وخليج قادس

وقـدم أحـد القـضاة رأيـا        .  أصـوات  ٤ صـوتا مقابـل      ١٧المحكمة بأغلبية   وقد اتخذ قرار      - ٤٨
  .وقدم أربعة قضاة آراء مخالفة للقرار، مستقلا

  
  المسائل القانونية  - سابعا  

خلال الفترة قيد الاستعراض، كرست المحكمـة جـزءاً مـن جلـستيها للنظـر في المـسائل                    - ٤٩
كمــة مختلــف القــضايا القانونيــة ذات الــصلة وفي هــذا الــصدد، درســت المح. القانونيــة والقــضائية

كما تبادلت وجهات النظر حول التطـورات الأخـيرة         . بولايتها، وقواعدها وإجراءاتها القضائية   
وتـرد أدنـاه   . وقد شاركت المحكمة ودوائرها في هذا الاسـتعراض . المتعلقة بمسائل قانون البحار   

  .بعض القضايا الرئيسية التي تمت معالجتها
  

   القضائيةا وإجراءاتههاوقواعدالمحكمة اختصاص   -ألف   
   من الاتفاقية٢٩٢المسائل المتصلة بالمادة   -  ١  

 خـلال جلـستيها التاسـعة والعـشرين والـثلاثين، نظرهـا، اسـتنادا إلى                ،واصلت المحكمـة    - ٥٠
 مـن الاتفاقيـة، مـن    ٢٩٢وثيقة أعدّها قلـم المحكمـة، في مـسألة تقـديم الطلبـات، بموجـب المـادة          

 ٢٢٦ و ٢٢٠وتركـزت المناقـشة علـى المـادتين      . ل الإفراج الفـوري عـن الـسفن وطواقمهـا         أج
تم احتجـاز   ي ـ عنـدما    ضـمان علـى الإفـراج عـن الـسفينة بعـد إيـداع             اللتين تنصان   من الاتفاقية،   
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ــسفينة  ــات   الــ ــدوث مخالفــ ــزعم بحــ ــدى الــ ــوث لــ ــان (تلــ ــادة  ٧ و ٦الفقرتــ ــن المــ ، ٢٢٠ مــ
  )).ج(و ) ب( ١ والفقرتان

  
  لمسائل المتعلقة باختصاص المحكمةا  -  ٢  

ــة   - ٥١ ــائق     ،نظــرت المحكم ــثلاثين، اســتنادا إلى وث ــشرين وال ــستيها التاســعة والع  خــلال جل
ــادة       مــن النظــام  ٢٠أعــدّها قلــم المحكمــة، في المــسائل المتعلقــة باختــصاص المحكمــة وتفــسير الم

  . المحكمة من لائحة١٣٨ من الاتفاقية، والمادة ٢٨٧الأساسي للمحكمة، والمادة 
  

  الخاصةاللازمة لانعقاد الدائرة رافق المتوفير   -  ٣  
ــة   - ٥٢ ــائق     ،نظــرت المحكم ــثلاثين، اســتنادا إلى وث ــشرين وال ــستيها التاســعة والع  خــلال جل

ــوفير       ــة لت ــات اللازم ــة، في الترتيب ــم المحكم ــدّها قل ــق المأع ــاد ا راف ــة لانعق ــدائرة الخاصــة  اللازم ل
 بنـاء علـى طلـب مـن الأطـراف في            قـد جلـسة لتلـك الـدائرة،       ، إذا ما استلزم الأمـر ع      للمحكمة

  .نزاع معين، في بلد آخر غير البلد المضيف
  

   من الاتفاقية٢٩٨ و ٢٨٧الإعلانات الصادرة بموجب المادتين   -  ٤  
خــلال الفتــرة قيــد الاســتعراض، أحاطــت المحكمــة علمــا بالمعلومــات الــتي قــدمها قلــم      - ٥٣

.  مـــن الاتفاقيـــة٢٩٨ و ٢٨٧الـــصادرة بموجـــب المـــادتين  المحكمـــة بـــشأن حالـــة الإعلانـــات  
أحاطت المحكمة علما بالمعلومات الـتي قـدمها قلـم المحكمـة بـشأن بنـود تـسوية المنازعـات                     كما

  .في الصكوك القانونية الدولية المتعلقة بقانون البحار
  

  المحكمةدوائر   –باء   
  منازعات قاع البحاربدائرة المسائل المتصلة   -  ١  

خـــلال الفتـــرة قيـــد الاســـتعراض، نظـــرت غرفـــة منازعـــات قـــاع البحـــار في ورقـــات   - ٥٤
معلومات أعـدّها قلـم المحكمـة بـشأن التطـورات في عمـل الـسلطة الدوليـة لقـاع البحـار ولجنـة                        

  .لجدل للغرفةمثار احدود الجرف القاري، والولاية القضائية 
  

  منازعات مصائد الأسماكبدائرة المسائل المتصلة   -  ٢  
منازعــات مــصائد الأسمــاك في ورقــات  دائــرة خــلال الفتــرة قيــد الاســتعراض، نظــرت    - ٥٥

 المنظمـات الإقليميـة لإدارة مـصائد        ات الـتي تقـدم بهـا      مارسعن الم معلومات أعدّها قلم المحكمة     
الاتفـاق  عـن  مكافحـة الـصيد غـير المـشروع وغـير المبلـغ عنـه وغـير المـنظم، و               من أجـل    الأسماك  
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المـشروع وغـير المبلـغ عنـه وغـير المـنظم            التي تتخذها دولة الميناء لمنع الصيد غير        التدابير  المتعلق ب 
  .لأغذية والزراعة، الصادر عن منظمة الأمم المتحدة لهوردعه والقضاء علي

  
  المسائل المتصلة بغرفة منازعات البيئة البحرية  -  ٣  

ــد الاســتعراض، نظــرت      - ٥٦ ــرة قي ــرة خــلال الفت ــة الب دائ ــات  منازعــات البيئ ــة في ورق حري
لحماية البيئـة   المعنية المنشأة   معلومات أعدّها قلم المحكمة بشأن الوضع القانوني للمناطق البحرية          

  .البحرية، وبشأن سجن أفراد الطاقم المحتجزين من السفن بسبب تلوث البيئة البحرية
  

  التطورات الأخيرة في المسائل المتصلة بقانون البحار   -جيم   
ــم       خــلال الف  - ٥٧ ــدّها قل ــات أع ــات معلوم ــة في ورق ــد الاســتعراض، نظــرت المحكم ــرة قي ت

  : المحكمة بشأن التطورات الأخيرة في المسائل المتصلة بقانون البحار، وتشمل
  القرصنة وغيرها من أعمال العنف التي ترتكب في عرض البحر؛  )أ(  
  ؛المسائل القانونية المتعلقة بخطوط الأنابيب والكابلات البحرية  )ب(  
  النقل البحري للبضائع الخطرة والنفايات الخطرة؛  )ج(  
  .القرارات الأخيرة المتخذة في قضايا تعيين الحدود البحرية  )د(  

  
  اللجان  - ثامنا  

ــثلاثين المعقــودة في  قامــت المحكمــة،    - ٥٨  ةعــادبإ، ٢٠١٠ســبتمبر / أيلــول٢٨في دورتهــا ال
  .)١(٢٠١١تمبر سب/ أيلول٣٠لفترة المنتهية في عن اتشكيل لجانها 

  
  لجنة الميزانية والمالية  -ألف   

:  هــم٢٠١٠ســبتمبر / أيلــول٢٨أعــضاء لجنــة الميزانيــة والماليــة الــذين تم اختيــارهم في    - ٥٩
وتـــريفيس وكـــوت ولاكـــي وهوفمـــان عقـــل القـــضاة : القاضـــي يانـــاي؛ والأعـــضاء: الـــرئيس

  .طاية وغوليتسينقوبو
  

__________ 
ــر       )١(   ــى اختــصاصات اللجــان، انظ ــرات ، SPLOS/27للاطــلاع عل  ؛٣٧  الفقــرة،SPLOS/50  و؛٤٠-٣٧الفق

  ٤٦٠، الفقرة SPLOS/136 و
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  ةلجنة القواعد والممارسات القضائي  -باء   
 ٢٠١٠ســبتمبر / أيلــول٢٨أعــضاء لجنــة القواعــد والممارســات القــضائية المنتخــبين في    - ٦٠
القـــضاة تـــورك وكـــامينوس وماروتـــا رانجيـــل  : س؛ الأعـــضاءزســـالقاضـــي جي: الـــرئيس: هـــم

اي يونـد ) بحكـم منـصبه   عـضو   (لسون وتشاندراسيخارا راو وفولفروم وتـريفيس       يويانكوف ون 
  .وكوت وياناي وكاتيكا

  
  الشؤون الإداريةلجنة شؤون الموظفين و  -جيم   

ــارهم في     - ٦١ ــة شـــــؤون المـــــوظفين والإدارة الـــــذين تم اختيـــ  / أيلـــــول٢٨أعـــــضاء لجنـــ
كـــامينوس وولفـــروم وتـــريفيس : الـــرئيس، القاضـــي هوفمـــان؛ القـــضاة:  هـــم٢٠١٠ ســـبتمبر

  .بيكووكاتيكا وغاو وغوليتسين 
  

  لجنة المكتبة والمحفوظات والمنشورات  -دال   
ــ  - ٦٢ ــارهم في    أعـ ــتي تم اختيـ ــشورات الـ ــات والمنـ ــة والمحفوظـ ــة المكتبـ ــول٢٨ضاء لجنـ  / أيلـ

القــضاة كــامينوس وماروتــا رانجيــل : القاضــي كــوت؛ الأعــضاء: الــرئيس:  هــم٢٠١٠ ســبتمبر
  .لاكنونيلسون وعقل وولفروم وندياي وبا

  
   الإلكترونيةوالنظملجنة المباني   -هاء   

ــاني     - ٦٣ ــة المب ــضاء لجن ــنظمأع ــارهم في    الإلوال ــذين تم اختي ــة ال ــول٢٨كتروني ــبتمبر / أيل س
  .القضاة ولفروم ولاكي وياناي وغاو وبيك: لاك؛ الأعضاءنالرئيس، القاضي با:  هم٢٠١٠

  
  لجنة العلاقات العامة  -واو   

:  هـم  ٢٠١٠سـبتمبر   / أيلـول  ٢٨أعضاء لجنـة العلاقـات العامـة الـذين تم اختيـارهم في                - ٦٤
القضاة كامينوس ويانكوف وشاندراسيخارا راو وتـريفيس       : ضاءالقاضي لاكي؛ الأع  : الرئيس

  .بيكوطاية قوكاتيكا وبو
  

  الامتيازات والحصانات  -تاسعا   
 الاتفاق العام  -ألف   

ــده          - ٦٥ ــذي اعتم ــانون البحــار وحــصاناتها، ال ــة لق ــة الدولي ــازات المحكم ــاق امتي أُودع اتف
لـدى  ، )٢٧، الفقـرة    (SPLOS/24 ١٩٩٧مـايو   / أيار ٢٣الاجتماع السابع للدول الأطراف في      

 شـهرا تبـدأ   ٢٤الأمين العام للأمم المتحدة وفتح باب التوقيع عليـه في مقـر الأمـم المتحـدة لمـدة        
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، بعـد   ٢٠٠١ديـسمبر   / كـانون الأول   ٣٠ي  ــ ــاذ الاتفـاق ف   ـ ــدأ نف ــوب. ١٩٩٧يوليه  / تموز ١في  
وفي تـاريخ  . و الانـضمام إليـه   يوما من تاريخ إيداع الصك العاشر الخاص بالتصديق عليـه أ           ٣٠

ــع، كانــــت   ــال بــــاب التوقيــ ــة قــــد وقعــــت علــــى الاتفــــاق  ٢١إقفــ ــانون ٣١وفي  . دولــ  كــ
 كان عدد الدول الـتي صـدقت علـى الاتفـاق أو انـضمت إليـه قـد بلـغ                     ،٢٠١٠ ديسمبر/الأول
 . دولة٣٨
  

 اتفاق المقر  -بـاء   
ل وزارة الخارجيــة ، وقــع رئــيس المحكمــة ووكيــ٢٠٠٤ديــسمبر / كــانون الأول١٤في   - ٦٦

 ، الـذي دخـل    الاتفـاق يحـدد   و. ة ألمانيـا  ــ ــن المحكمـة وحكوم   ـــر بي ـــا اتفاق المق  ـــة بألماني ـــالاتحادي
المركـز القـانوني للمحكمـة في ألمانيـا ويـنظم العلاقـات بـين              ،  ٢٠٠٧مايو  / أيار ١حيِّز النفاذ في    

 قبيـل القـانون المنطبـق علـى         وهـو يتـضمن أحكامـا بـشأن مـسائل مـن           . المحكمة والبلـد المـضيف    
المقــر، وحــصانة المحكمــة وممتلكاتهــا وأصــولها وأموالهــا، والامتيــازات   الــتي يوجــد فيهــا  نطقــة الم

والحصانات والإعفاءات الممنوحة لأعضاء المحكمة ومسؤوليها، وكذلك للوكلاء الذين يمثّلـون           
والخـبراء الـذين يطلـب منـهم المثـول          ود  ــن والـشه  ــ ــن القانونيين والمحامي  ـــراف والمستشاري ـــالأط

  .أمام المحكمة
  
 العلاقات مع الأمم المتحدة -عاشرا   

 مركز المراقب لدى الجمعية العامة  -ألف   
ــة والخمــسينفي الجلــسة العامــة   - ٦٧ ــة العامــة، المعقــودة في  الثامن  / كــانون الأول٧ للجمعي

 مـن جـدول الأعمـال المعنـون         )أ (٧٤ ، أدلى رئيس المحكمة ببيان في إطار البند       ٢٠١٠ديسمبر  
وقــدم الــرئيس إلى الجمعيــة العامــة في بيانــه هــذا تقريــرا عــن     .)٢(“المحيطــات وقــانون البحــار ”

وبوجـه   للجمعيـة،  الـدورة الـسابقة  اد ــ ــق بالمحكمة منذ انعقـــالتطورات التي استجدت فيما يتعل  
) ١٨ ورقـم    ١٦يتان رقـم    القـض (خاص عرض قـضيتين جديـدتين إلى المحكمـة حـسب حيثياتهـا              

كمــا قــدم الــرئيس ). ١٧القــضية رقــم ( منازعــات قــاع البحــار دائــرةوتقــديم طلــب فتــوى إلى 
بناء القـدرات، بمـا فيهـا حلقـات عمـل إقليميـة بـشأن تـسوية                المتعلقة ب تقريرا عن برامج المحكمة     

 بــشأن المنازعـات وقــانون البحـار، وبرنــامج تـدريب ســنوي للمـسؤولين الحكــوميين والبـاحثين     
  .تسوية بموجب الاتفاقية وبرنامج المحكمة للتدريب الداخلي

  

__________ 
  .www.itlos.orgيمكن الاطلاع على نصوص البيانات بالإنكليزية والفرنسية في الموقع الشبكي للمحكمة   )٢(  



SPLOS/222  
 

11-28799 19 
 

 اتفاق العلاقة مع الأمم المتحدة  -بـاء   
 تقريـرا    المحكمـة  ، قـدم رئـيس قلـم المحكمـة إلى         والثلاثين والعشرين   التاسعةفي الدورتين     - ٦٨

المحكمــة الدوليــة عــن تطــورات تنفيــذ الاتفــاق المتعلــق بالتعــاون والعلاقــة بــين الأمــم المتحــدة و   
 .لقانون البحار

  
 العلاقات مع الكيانات والهيئات الأخرى -حادي عشر 

ــتعراض، ألقـــى الـــرئيس كلمـــة     - ٦٩ في الاجتمـــاع غـــير الرسمـــي  خـــلال الفتـــرة قيـــد الاسـ
ــانونيين   ــشارين الق ــوزارات للمست ــابعين ل ــة، الت ــد   الخارجي ــذي عق ــورك في ال ــشرين ٢٥بنيوي  ت

، ألقـى الـرئيس خطابـا رئيـسيا في          ٢٠١٠ديسمبر  / كانون الأول  ٢وفي  . ٢٠١٠أكتوبر  /الأول
ــانون           ــز ق ــا البحــري ومرك ــد كوري ــه معه ــذي نظم ــانون البحــار، ال ــة وق ــني بالعولم ــؤتمر المع الم
وسياسات المحيطات التابع لكلية الحقوق بجامعة فرجينيـا والمعهـد الهولنـدي لقـانون البحـار، في                 

ئيسي في المؤتمر الذي نظمـه معهـد قـانون البحـار التـابع       كما أدلى بالبيان الر   . واشنطن العاصمة 
ــوع       ــشأن موضـ ــة كاليفورنيـــا بـ ــة الحقـــوق بجامعـ ــسات والأقـــاليم في حوكمـــة   ”لكليـ المؤسـ

  .٢٠١٠أكتوبر / تشرين الأول٦  و٥ المحكمة، في ، في مباني“المحيطات
  

 المحكمةمباني  - ثاني عشر
للمحكمـة في  المبـاني  ة ألمانيـا بموجبـها     يرد نـص الأحكـام والـشروط الـتي تتـيح جمهوري ـ             - ٧٠

 المــبرم بــين المحكمــة الدوليــة لقــانون البحــار ٢٠٠٠أكتــوبر / تــشرين الأول١٨الاتفــاق المــؤرخ 
المحكمة الدوليـة لقـانون البحـار في مدينـة       مباني  وحكومة جمهورية ألمانيا بشأن شغل واستخدام       

 .هامبورغ الهانزية الحرة

ــرة قيــد الاس ــ  - ٧١ ــاء    وخــلال الفت تعراض، أدخــل قلــم المحكمــة، بالتعــاون مــع ســلطات البن
 بنظـام تكنولوجيـا الإعـلام     لا سيما فيما يتعلق     ( ،الاتحادية، عدة تحسينات على معدات المحكمة     

 لاســتبدال الألــواح الزجاجيــة علــى ســطح     ٢٠١٠وبــدأ العمــل في عــام   ). في قاعــة المحكمــة 
  .المحكمة مبنى
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 المسائل المالية -ثالث عشر 
 المسائل المتعلقة بالميزانية  - لفأ  

 ٢٠١٢- ٢٠١١لفترة عن اميزانية المحكمة   -  ١  

ــة       - ٧٢ ــرة عــن اعرضــت علــى الاجتمــاع العــشرين للــدول الأطــراف مقترحــات الميزاني لفت
ــة في   ٢٠١٢-٢٠١١ ــا المحكمـ ــتي وافقـــت عليهـ ــعة دور، الـ ــا التاسـ ــشرينتهـ ــتندو . والعـ ت اسـ

نهــج تــدريجي واسترشــدت بمبــدأ     إلى ورو، يــ٢١ ٠٧٨ ٦٠٠مبلــغ تــشمل المقترحــات الــتي  
  .يالصفر النمو
 بمبلــغ ٢٠١٢-٢٠١١لفتــرة عــن االميزانيــة علــى ووافــق اجتمــاع الــدول الأطــراف      - ٧٣

خفـض  :  يورو، علـى نحـو مـا اقترحتـه المحكمـة، رهنـا بإدخـال تغـييرين عليهـا                   ٢٠ ٣٩٨ ٦٠٠
ث قـضايا عاجلـة بـدلا    ثـلا  (٢٠١٢-٢٠١١ العاجلة بقضية واحدة لفترة السنتين اعدد القضاي 

 وخفض مبلغ اعتمادات العمـل الإضـافي تحـت بنـد النفقـات المتكـررة بمقـدار                  ،)من أربع قضايا  
ــة١٠ ــدة   .  في المائـــ ــة المعتمـــ ــصص الميزانيـــ ــغ   ) SPLOS/217(وتخـــ ــررة مبلـــ ــات المتكـــ للنفقـــ

 يـورو للأجـور والـسفر ومعاشـات القـضاة           ٥ ٠٢٢ ٥٠٠  مبلغ  يورو، بما فيه   ١٥ ٨٧٩ ٤٠٠
بلـغ  بم يورو لمرتبات المـوظفين والتكـاليف ذات الـصلة؛ ونفقـات تـشغيلية          ٧ ٣٣٣ ٩٠٠ مبلغو

 يــورو؛ ٣٢٤ ٦٠٠بلــغ بم يـورو؛ وتكــاليف للمكتبـات والتكــاليف ذات الـصلة    ٢ ٨٣٣ ١٠٠
ووافـق  .  يورو ٢١٠ ٥٠٠لغ  بمب يورو؛ ونفقات أخرى     ١٥٤ ٨٠٠بلغ  بمونفقات غير متكررة    

التكــاليف ذات ” يــورو تحــت بنــد ٤ ٥١٩ ٢٠٠اجتمــاع الــدول الأطــراف أيــضا علــى مبلــغ  
  .وليس هناك اعتمادات لصندوق رأس المال المتداول. “الصلة بالقضايا

  
 ٢٠١٠- ٢٠٠٩   و٢٠٠٨- ٢٠٠٧ تين الماليتينتقرير عن المسائل المتعلقة بميزانية الفتر  -  ٢  

 المحكمـة    رئـيس قلـم    الذي قدمه  والعشرين في التقرير     التاسعةنظرت المحكمة في دورتها       - ٧٤
 ٢٠١٠-٢٠٠٩  و٢٠٠٨-٢٠٠٧ تين المـــــاليتينبـــــشأن المـــــسائل المتعلقـــــة بميزانيـــــة الفتـــــر 

)SPLOS/205 .(  للنظـر   للـدول الأطـراف      ين التقرير، الذي قُدم إلى الاجتماع العشر      تناولوقد
تقريـر الأداء المؤقـت عـن       و؛  ٢٠٠٨-٢٠٠٧إعادة الفـائض النقـدي مـن الفتـرة الماليـة            : ما يلي 
تقريــر عــن الإجــراءات الــتي اتخــذها الاجتمــاع التاســع عــشر للــدول الأطــراف   و؛ ٢٠٠٩عــام 

ــة    ــرر المتعلـــق بمـــسائل الميزانيـ ــة عـــن ابموجـــب المقـ ــرة الماليـ ــر عـــن و؛ ٢٠١٠-٢٠٠٩لفتـ تقريـ
الإجراءات التي اتخذها الاجتماع التاسع عشر للدول الأطـراف بموجـب المقـرر المتعلـق بتعـديل                 

الإجــراءات الــتي اتخــذت عمــلا بالنظــام المــالي للمحكمــة   تقريــر عــن وأجــور أعــضاء المحكمــة؛ 
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 والـصندوق   ،استثمار أموال المحكمة والصندوق الاسـتئماني للوكالـة الكوريـة للتعـاون الـدولي             (
  ). والصندوق الاستئماني لقانون البحار،الاستئماني لمؤسسة نيبون

  
  حالة التدفقات النقدية  -  ٣  

ها التاسـعة والعـشرين والـثلاثين، بالمعلومـات الـتي           ، في جلـستي    علمـا  وأحاطت المحكمـة    - ٧٥
 . قلم المحكمة فيما يتعلق بحالة التدفقات النقدية للمحكمة رئيسقدمها

  
  حالة الأنصبة - باء  

أنـصبتها   دولـة طرفـا قـد سـددت          ١١٧، كانت   ٢٠١٠ديسمبر  / كانون الأول  ٣١في    - ٧٦
 يــورو، ٨ ٥٠٣ ٨٦٩هــا  وبلــغ مجموع،٢٠١١-٢٠١٠ميزانيــة الفتــرة مــن  ٢٠١٠عــام عــن 

وبـذلك   .٢٠١٠المقـررة لعـام   أنـصبتها   دولة طرفا لم تسدد أي مبالغ مـن    ٤٤بينما كان هناك    
 ٢٠١٠-٢٠٠٩ مـن ميزانيـة الفتـرة        الثانيةغير المسددة فيما يتعلق بالسنة      الأنصبة  وصل رصيد   

 .يورو ٢٥٣ ٦٨١إلى 

 ٢٢٠ ٦٥١قـدرها   د  مـستحقة الـسدا   مقـررة   أنـصبة   وعلاوة على ذلك، كانـت هنـاك          - ٧٧
لفتــرات عــن ابميزانيــات المحكمــة  فيمــا يتعلــق ،٢٠١٠ديــسمبر / كــانون الأول٣١  حــتى،يــورو

 .٢٠٠٩عام  إلى ١٩٩٦عام المالية من 

غير المسددة فيمـا يتعلـق      الأنصبة   بلغ رصيد    ،٢٠١٠ديسمبر  / كانون الأول  ٣١تى  وح  - ٧٨
ــة    ــة للمحكم ــة العام ــورو٤٧٤ ٣٣٢بالميزاني ــوز.  ي ــه ي/وفي تم ــم   ،٢٠١٠ولي ــيس قل  أرســل رئ

 الأولىلـسنة   عـن ا  المقـررة   أنـصبتها   بـشأن   المحكمة إلى الدول الأطراف المعنيـة مـذكرات شـفوية           
غـير المـسددة في الميزانيـات       الأنصبة   بشأنتتضمن معلومات    ٢٠١٢-٢٠١١لفترة  امن ميزانية   

 شـفوية إلى  رئـيس قلـم المحكمـة مـذكرات       أرسـل   ،  ٢٠١٠ديـسمبر   /وفي كانون الأول  . السابقة
  .غير المسددة في ميزانيات المحكمةبأنصبتها الدول الأطراف المعنية يذكِّرها فيها 

  
 النظام المالي والقواعد المالية  - جيم  

الـذي عُقـد    مد النظام المالي للمحكمة في الاجتماع الثالث عـشر للـدول الأطـراف              اعتُ  - ٧٩
ــران١٢في  ــه / حزيــ ــاذ و ،٢٠٠٣يونيــ ــدأ نفــ ــانون ١ في هبــ ــاني كــ ــاير /الثــ ــا ٢٠٠٤ينــ   ، وفقــ

 .١-١٤للبند 

من النظام المالي، يتولى رئـيس قلـم المحكمـة وضـع             ١-١٠لبند  من ا ) أ(لفقرة  وعملا با   - ٨٠
ــة    ــة مفــصلة لكفال ــة قواعــد وإجــراءات مالي ــة وتحقيــق الاقتــصاد في النفقــات فعالي  .الإدارة المالي

 كـان   شرة، علـى القواعـد الماليـة الـتي        المحكمة، في دورتهـا الـسابعة ع ـ      ووفقا لهذا الحكم، وافقت     
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 وأحــاط الاجتمــاع .رئــيس قلــم المحكمــة قــد أعــدها واستعرضــتها لجنــة شــؤون الميزانيــة والماليــة
 كــانون ١لــدول الأطــراف علمــا بالقواعــد الماليــة للمحكمــة الــتي بــدأ نفاذهــا في الرابــع عــشر ل

ــاني ــاير /الث ــا للبنــد  ٢٠٠٥ين ــام المــالي وا   .١-١١٤، وفق ــرد النظ ــة في الوثيقــة   وي ــد المالي لقواع
SPLOS/120.  

  
 شروط خدمة أعضاء المحكمة وأجورهم  -دال   

مقـررا بـشأن    اتخذ الاجتماع العشرون للدول الأطـراف    خلال الفترة قيد الاستعراض،       - ٨١
وعمـلا بهـذا المقـرر، تم تحديـد المرتـب الأساسـي             ). SPLOS/215(تعديل أجور أعـضاء المحكمـة       

ــانون الثـــاني  الـــسنوي لأعـــضاء المحك ــارا مـــن كـ ــأثر رجعـــي، اعتبـ ــة بـ ــاير /مـ ، بمبلـــغ ٢٠١٠ينـ
تـسوية لمقـر العمـل      من دولارات الولايـات المتحـدة، علـى أن يـسري عليـه               دولار   ١٦٦ ٥٩٦

 في المائــة مــن المرتــب الأساســي الــصافي الــذي ١محــسوبة علــى أســاس مــضاعف يــساوي نــسبة 
 إدخـال وقـرر الاجتمـاع أيـضا، عنـد         . سيطبَّق عليه مضاعف تسوية المقر الساري في هـامبورغ        

لمرتب الأساسـي الـسنوي الـصافي لأعـضاء محكمـة العـدل الدوليـة حـتى                 على ا التنقيحات المقبلة   
لمرتـب الأساسـي    علـى ا  تعـديل   إدخـال   انعقاد الاجتمـاع الحـادي والعـشرين للـدول الأطـراف،            

  .السنوي لأعضاء المحكمة بتطبيق النسبة ذاتها وفي وقت متزامن
  

  ٢٠١٢-٢٠٠٩تعيين مراجع الحسابات للفترة   -هاء   
 BDO Deutsche Warentreuhand AGعيّن الاجتماع الثامن عشر للدول الأطراف شركــــة    - ٨٢

، SPLOS/184 (٢٠١٢-٢٠١١  و ٢٠١٠-٢٠٠٩كمراجع لحسابــات المحكمة للفترتيـــن المـاليتين       
  ).٥١الفقرة 

  
  الصناديق الاستئمانية والهبات  -واو   

، أنــشأ “المحيطــات وقــانون البحــار”، المعنــون ٥٥/٧اســتنادا إلى قــرار الجمعيــة العامــة   - ٨٣
الأمين العام صندوقا اسـتئمانيا للتبرعـات مـن أجـل مـساعدة الـدول عنـد قيـام المحكمـة بتـسوية              

ووفقا للمعلومات المقدَّمة من شعبة شؤون المحيطـات وقـانون البحـار التابعـة للأمانـة                . منازعاتها
 للأمم المتحدة، تُظهـر بيانـات الـصندوق الماليـة، مـع التبرعـات المقدمـة لـه مـن حكـومتَي                   العامة

 ١٤٤ ٣٣٠,٩٧المملكــة المتحــدة لبريطانيــا العظمــى وأيرلنــدا الــشمالية وفنلنــدا، رصــيدا يبلــغ   
  .٢٠١٠ديسمبر / كانون الأول٣١ في  من دولارات الولايات المتحدةدولار
ــدمت الوكا٢٠٠٤وفي عــام   - ٨٤ ــل اشــتراك     ، ق ــدولي منحــة لتموي ــاون ال ــة للتع ــة الكوري ل

وكـان رئـيس قلـم      . لمحكمـة في ا المتدربين داخليا من البلدان النامية في برنامج التدريب الداخلي          



SPLOS/222  
 

11-28799 23 
 

 مــن النظــام المــالي   ٥-٦المحكمــة قــد أنــشأ صــندوقا اســتئمانيا لــذلك الغــرض عمــلا بالبنــد         
تمويـل مـشاركة خمـسة أشـخاص        ، قـدمت مؤسـسة نيبـون منحـة ل         ٢٠٠٧وفي عام   . للمحكمة

من الحاصـلين علـى زمـالات في برنـامج لبنـاء القـدرات والتـدريب بـشأن تـسوية المنازعـات في                      
وكــان رئــيس قلــم المحكمــة قــد أنــشأ صــندوقا اســتئمانيا لــذلك الغــرض عمــلا  . إطــار الاتفاقيــة

  . من النظام المالي٥-٦ بالبند
ــه في دورته ــ   - ٨٥ ــة والعــشرين، أنــشأ رئــيس قلــم   وعمــلا بمقــرر المحكمــة الــذي اتخذت ا الثامن

المحكمة صندوقا استئمانيا جديدا لقانون البحار، اعتمدت المحكمة اختصاصاته وعرضـتها علـى            
ويهــدف الــصندوق إلى ).  المرفــق الثالــث،SPLO/205(الاجتمــاع العــشرين للــدول الأطــراف  

.  البحـار والـشؤون البحريـة      تشجيع النهوض بالموارد البشرية في البلدان الناميـة في مجـال قـانون            
تــوفير مــساعدة ماليــة للمتقــدمين مــن البلــدان  في ستخدم التبرعــات المقدمــة إلى الــصندوق وستُــ

لمحكمــة والأكاديميــة  في االناميــة حــتى يتمكنــوا مــن المــشاركة في برنــامج التــدريب الــداخلي        
يـة، والمؤسـسات    لدول، والمنظمات والوكـالات الحكوميـة الدول       ا لىإوالدعوة موجهة   . الصيفية

الوطنية، والمنظمات غير الحكومية، والمؤسسات المالية الدوليـة، وكـذلك الأشـخاص الطبيعـيين              
  . والاعتباريين، لتقديم تبرعات مالية وغير مالية لهذا الصندوق

  
  المسائل الإدارية -رابع عشر 

  النظامان الأساسي والإداري للموظفين  -ألف   
التعـديلات المؤقتـة الـتي       نفـاذ وسـريان      ٢٠١٠ينـاير   /ون الثاني  كان ١بشكل تام في    بدأ    - ٨٦
الإداري للمــوظفين، بــشأن حــساب المعــاش التقاعــدي دخلــت علــى التــذييل ألــف مــن النظــام أُ

  .لموظفي الفئة الفنية والفئات الأعلى
ــوظفين          - ٨٧ ــة شــؤون الم ــى توصــية لجن ــشرين عل ــة والع ــا الثامن ــة في دورته ووافقــت المحكم

أي التوظيـف بعقـد مبـدئي    (العقـود  فترة الراهنة بشأن لإبقاء على السياسة دارية باوالشؤون الإ 
مدته سنتان يُتبع، رهنا بالأداء المرضـي، بعقـد مدتـه سـنتان عنـد التجديـد الأول لـذلك العقـد،                

والإبقــاء علــى مــادتين مــن النظــام ) بعقــد مدتــه خمــس ســنوات في أوقــات التجديــد اللاحقــة ثم
تحت الاختبـار   التعيينات  ( بشأن التعيينات المؤقتة     ١٢-١٠٤ هما المادة كمة  الإداري لموظفي المح  

  . بشأن التعيينات الدائمة١٣-١٠٤، والمادة )والمحددة المدة
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  محكمة الأمم المتحدة للاستئناف  - باء  
 اتفــاق بــين الأمــم المتحــدة والمحكمــة الدوليــة لقــانون   ٢٠١٠يوليــه / تمــوز١٣أُبــرمَ في   - ٨٨

دّ بمقتــضاه اختــصاص محكمــة الأمــم المتحــدة للاســتئناف ليــشمل التطبيقــات المتعلقــة   البحــار مُــ
 مـن هـذا   ٥ووفقـا للمـادة   . بمزاعم مخالفة أحكام تعيين موظفي قلم المحكمة أو عقـود تـوظيفهم          

  .٢٠٠٩يوليه / تموز١الاتفاق، يكون موعد سريان الاتفاق 
  

  الموظفينقدام تاس  -جيم   
 رئـيس   -مراجـع   /، كانت عمليـة التعـيين لمـلء وظيفـة متـرجم           ٢٠١٠نهاية عام   لول  بح  - ٨٩

ــة   ــدمات اللغويـ ــالي  ،)٥-ف(الخـ ــساعد مـ ــة مـ ــة  ) ٥-خ ع( ووظيفـ ــت وظيفـ ــة، وكانـ جاريـ
وترد في المرفق الأول لهـذا التقريـر قائمـة بمـوظفي قلـم المحكمـة                . خالية) ٤-ف(مترجم  /مراجع

  .٢٠١٠ديسمبر / كانون الأول٣١في 
 مـــؤقتين لمـــساعدة المحكمـــة خـــلال دورتيهـــا التاســـعة والعـــشرين  وتم تعـــيين مـــوظفين  - ٩٠

  .١٨ و ١٧والثلاثين وأثناء جلسات الاستماع والمداولات المعقودة بشأن القضيتين رقم 
ــة والفئــات   ١٧ موظفــا، منــهم ٣٧ويتــألف قلــم المحكمــة مــن    - ٩١ ــة الفني  موظفــا مــن الفئ

 عـدا مـوظفي اللغـات، لمبـدأ عدالـة التوزيـع             ويخضع استقدام الموظفين من الفئة الفنيـة،      . الأعلى
  : من النظام الأساسي للموظفين الذي ينص على ما يلي٢-٤الجغرافي، وفقا للبند 

يكــون الاعتبــار الأول في تعــيين المــوظفين أو نقلــهم أو ترقيتــهم هــو ضــرورة        
 أن   ويـولى الاعتبـار الواجـب لأهميـة        .زاهةـتأمين أعلى مستويات الكفاءة والمقدرة والن ـ     

  .يكون التوظيف على أوسع نطاق جغرافي ممكن
  .بع نهج إقليمي مرن في هذا الخصوصعدد الموظفين في قلم المحكمة اتُّإلى قلّة ونظرا 
وقد اتخـذت المحكمـة خطـوات لكفالـة نـشر إعلانـات الوظـائف الـشاغرة بحيـث يعـيَّن                       - ٩٢

 عـن الوظـائف الـشاغرة إلى        وتحال المعلومات . الموظفون على أساس أوسع نطاق جغرافي ممكن      
ــورك     ــرلين وإلى البعثــات الدائمــة في نيوي ــة في ب ــدول الأطــراف في الاتفاقي وتنــشر . ســفارات ال

  .المعلومات أيضا في الموقع الشبكي للمحكمة وفي الصحافة
، عيَّنــت ٢٠١٠يونيــه /ومنـذ انعقــاد الاجتمــاع العــشرين للــدول الأطــراف في حزيــران   - ٩٣

ــا لـــشغل و  ــة موظفـ ــساعد نظـــم معلومـــات  المحكمـ ــة مـ ــذا الموظـــف مـــن  ). ٧-خ ع(ظيفـ وهـ
  .الكاميرون
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وتطبق المحكمة، مع مراعاة مـا يقتـضيه اخـتلاف الحـال، إجـراءات التوظيـف المتبعـة في            - ٩٤
ووفقا لتلك الإجراءات، لا ينطبق مبدأ التوزيع الجغرافي على استقدام المـوظفين            . الأمم المتحدة 

لك، بذلت المحكمة جهودا أيضا حتى يكون اسـتقدام المـوظفين           ومع ذ . من فئة الخدمات العامة   
  .من فئة الخدمات العامة على أوسع نطاق جغرافي ممكن

  
   للموظفين  التقاعدية   المعاشات   لجنة     -دال   

كان الاجتماع الـسادس عـشر للـدول الأطـراف قـد قـرر، بنـاء علـى اقتـراح المحكمـة،                        - ٩٥
عضو وعضو منـاوب يختارهمـا      ) أ: (ية للموظفين بالتشكيل التالي   إنشاء لجنة للمعاشات التقاعد   

عـضو وعـضو منـاوب      ) ج(عضو وعضو مناوب يعينهما رئيس قلم المحكمة؛        ) ب(الاجتماع؛  
. الأعضاء والأعضاء المنـاوبين سـنتين     عضوية  وفي بادئ الأمر، كانت فترة      . ينتخبهما الموظفون 

وعقـدت  . ثـلاث سـنوات  العـضوية إلى   فتـرة  ن للـدول الأطـراف مـدّ     وثم قرر الاجتمـاع العـشر     
ــة  ــة   المعاشــات   لجن  / كــانون الأول٩للمــوظفين اجتماعهــا الأول في مبــاني المحكمــة في    التقاعدي

  ).سفارة السنغال في برلين(والرئيس الحالي للجنة هو عبد العزيز ندياي . ٢٠٠٩ديسمبر 
  

  دروس اللغة في المحكمة  -هاء   
  .م اللغتين الإنكليزية والفرنسية لموظفي قلم المحكمة دروس لتعل٢٠١٠ُّدِّمت عام قُ  - ٩٦
  

  برنامج التدريب الداخلي  -واو   
 منحـة   ٢٠٠٤وأنشئت عام   . ١٩٩٧تأسس برنامج التدريب الداخلي في المحكمة عام          - ٩٧

مــساعدة المتقــدمين مــن البلــدان الناميــة علــى تغطيــة   بهــدف الوكالــة الكوريــة للتعــاون الــدولي  
، كـان   ٢٠١٠وحـتى نهايـة عـام       . يف مشاركتهم في برنامج التـدريب الـداخلي للمحكمـة         تكال

 متــدربا ٨٢ دولـة، اسـتفاد   ٧٣ متـدربا مــن  ٢٢٣مجمـوع الـذين شـاركوا في البرنــامج قـد بلـغ      
  .منهم من التمويل المقدم من خلال المنحة

 بلـــدا علـــى فتـــرات في برنـــامج ١٦ شخـــصا مـــن ١٨، شـــارك ٢٠١٠وخـــلال عـــام   - ٩٨
وترد في المرفق الثاني لهذا التقرير قائمة بأسمـاء الأشـخاص الـذين             . تدريب الداخلي في المحكمة   ال

  .٢٠١٠شاركوا في هذا البرنامج عام 
ويمكن الحـصول علـى ورقـة معلومـات ونمـوذج طلـب المـشاركة في البرنـامج مـن قلـم                        - ٩٩

ــت       ــى شــبكة الإنترن ــروني عل ــة الإلكت ــع المحكم ــن موق ــة أو م ــت . www.itlos.org: المحكم وأذن
 لرئيس قلـم المحكمـة بإنـشاء صـندوق اسـتئماني للتـدريب              ، في دورتها الثامنة والعشرين    ،المحكمة
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في مجالي قانون البحار والشؤون البحرية من أجل تـشجيع مـشاركة مـواطني البلـدان الناميـة في                   
  .برنامج التدريب الداخلي للمحكمة وفي الأكاديمية الصيفية

  
  بناء القدرات والتدريببرنامج   -زاي   

ــسوية     ٢٠١٠عــام  نُفِّــذ - ١٠٠ ــشأن ت ــدريب ب ــاء القــدرات والت ــامج لبن ، للمــرة الرابعــة، برن
وقــد أنــشئت منحــة مؤســسة نيبــون   . المنازعــات بموجــب الاتفاقيــة بــدعم مــن مؤســسة نيبــون  

 لتوفير برامج بناء القدرات والتدريب للحاصـلين علـى زمـالات ومـساعدتهم علـى                ٢٠٠٧ عام
، حــضر المــشاركون محاضــرات عــن ٢٠١٠وفي عــام . يـة تكــاليف مــشاركتهم في البرنــامج تغط

قضايا الساعة المتصلة بقانون البحار والقانون البحـري ودورات تدريبيـة عـن التفـاوض وتعـيين             
وقــاموا أيــضا بزيــارة مؤســسات تعمــل في مجــالات قــانون البحــار والقــانون البحــري    . الحــدود

ينـها محكمـة العـدل الدوليـة، والمنظمـة البحريـة الدوليـة، والـصندوق              وتسوية المنازعات، ومـن ب    
وفي الوقت ذاتـه، اضـطلع   .  والمكتب الهيدروغرافي الدولي،الدولي للتعويض عن التلوث النفطي    

  .المشاركون ببحوث فردية عن مواضيع مختارة
) ٢٠١١مـارس   / آذار - ٢٠١٠يوليـه   /تموز (٢٠١١-٢٠١٠وشارك في برنامج الفترة      - ١٠١

. واليونـان ،  وموزامبيـق ،وعمـان ، وجنـوب أفريقيـا   ،  وتوغـو ،  والبرازيـل ،  مواطنون من الأرجنـتين   
  .رد في المرفق الثالث لهذا التقرير قائمة بأسماء الحاصلين على زمالات مؤسسة نيبونوت
  
  الزيارات -خامس عشر 

كمـة ونائبـه عـددا    خلال الفترة قيد الاستعراض، استقبل رئيس المحكمة ورئـيس قلـم المح          - ١٠٢
كبيرا من الزائرين، لا سيما من أعضاء السلك الدبلوماسي والسلطات القضائية وكبار المـوظفين              

علـى وجـه الخـصوص      الإشـارة   وينبغـي   . والباحثين والأكاديميين والمحامين وأعضاء المهن القانونيـة      
يا أوبــراين، والزيــارة الــتي الزيــارة الــتي قامــت بهــا المستــشارة القانونيــة للأمــم المتحــدة، باتريــشإلى 
  .٢٠١٠مارس /بها رئيس لجنة القانون الدولي، إرنست بيتريتش إلى المحكمة في آذار قام
  
  المباني والنظم الإلكترونية -سادس عشر 

  اشتراطات المباني الدائمة  -ألف   
 خــلال الــدورتين التاســعة والعــشرين والــثلاثين للمحكمــة، قــدم رئــيس قلــم المحكمــة    - ١٠٣
ــا ــي تق ــا يل ــة،       : رير عم ــنظم الإلكتروني ــة، وتطــوير ال ــاني المحكم ــاء، واســتخدام مب ــات البن ترتيب

ــة     ــنظم الإلكتروني ــها، وصــيانة وتحــديث ال ــا في قاعــات المحكمــة وتأمين . واســتخدام التكنولوجي
استعرضت لجنة المباني والنظم الإلكترونية هـذه التقـارير بهـدف تحـسين ظـروف العمـل في                   وقد
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ن، اعتمــدت اللجنــة قــرارا منقحــا بــشأن اســتخدام ي الــدورة التاســعة والعــشروخــلال. المحكمــة
مباني المحكمة من قبل طرف ثالـث تم فيـه وضـع المعـايير والإجـراءات المتعلقـة بطلـب اسـتخدام          

  .المباني، وشمل القرار مسائل من قبيل التكاليف والتأمين والأمن
  استخدام المباني ودخول الجمهور إليها  -باء   

  :ظمت الأنشطة التالية في مباني المحكمة، ن٢٠١٠ُخلال عام  - ١٠٤
الأركـان،  هيئـة   لـضباط   في إطار دورة الأمم المتحدة التدريبية       تدريب إعلامي     )أ(  

  ؛)٢٠١٠أبريل /نيسان ٢٠( Fuhrungsakademieنظمتها أكاديمية 
لنقــل اتفاقيــة الأمــم المتحــدة المتعلقــة بعقــود ا    (عــن قواعــد روتــردام،    مــؤتمر  )ب(  
ــدولي ــا    ال ــا أو جزئي ــضائع عــن طريــق البحــر كلي ــة لقــانون البحــار  )للب ــه المؤســسة الدولي   نظمت

  ؛ )٢٠١٠مايو /يارأ ١٢( Deutscher Verein Fur Internationales Secrecht و
ــاء لــذكرى     )ج(   ــة   ٤٠٠مــرور حفــل اســتقبال إحي ــة حري  ســنة علــى إعــلان نظري
  ؛)٢٠١٠يونيه / حزيران٥( هامبورغ ، أقامه مجلس شيوخ(Mare Liberum) البحار

ــستية         )د(   ــدمات اللوجـ ــنة، والخـ ــة القرصـ ــار، ومكافحـ ــانون البحـ ــن قـ ــؤتمر عـ مـ
 / حزيــران٩(الإســرائيلية  -البحــري، نظمتــه رابطــة المحــامين الألمانيــة  فــــي المجـــــال م ـوالتحكيــ

  ؛)٢٠١٠يونيه 
ــه         )ـه(   ــة وإليهــا، نظمت ــا اللاتيني ــشحن مــن أمريك ــن ال ــؤتمر ع ــة التجاريــة  الرم ابط

Lateinamerika Verein )؛)٢٠١٠يونيه /حزيران١٦  
ــانون البحــار       )و(   ــة لق ــصيفية للمؤســسة الدولي ــة ال ــوز٢٦(الأكاديمي ــه إلى / تم يولي

  ؛)٢٠١٠أغسطس /آب ٢٠
حوكمـــة المؤســـسات والمنـــاطق في : قـــانون البحـــار”مـــؤتمر حـــول موضـــوع   )ز(  
 تي التــابع لجامعــة كاليفورنيــا في جــامع    ، شــارك في تنظيمــه معهــد قــانون البحــار     “المحيطــات
Berkeley و Inha/ ،؛)٢٠١٠أكتوبر / تشرين الأول٦ و ٥(، جمهورية كوريا  
 ،ركـان هيئـة الأ  لـضباط   في إطار دورة الأمـم المتحـدة التدريبيـة          تدريب إعلامي     )ح(  
  ؛)٢٠١٠أكتوبر /تشرين الأول ١٢ (Führungsakademie der Bundeswehr كاديميةالأنظمتها 
 Europäisches und Internationales Arbeits- und Sozialrechtاجتمــاع  )ط(  

Arbeitsgruppe im Deutschen Arbcitsgcrichtsverband e.V. )نوفمبر / تشرين الثاني١٣و  ١٢
  ؛)٢٠١٠
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 ,Behörde für Soziales, Familieاجتماع مفتشي المـوانيء الأوروبـيين، نظمتـه     )ى(  

Gesundheit und Verbraucherschutz  ،ــامبورغ ــة هـ ــاني ٢٦ و ٢٥( لمدينـ ــشرين الثـ ــوفمبر / تـ نـ
  ؛)٢٠١٠

حلقة عمل للمعهد المركزي للطب المهني والبحري، وهـو مركـز متعـاون مـع          )ك(  
  ).٢٠١٠ديسمبر / كانون الأول١( منظمة الصحة العالمية،

ــام  و- ١٠٥ ــن    ٢٠١٠في عــ ــرب مــ ــا يقــ ــة مــ ــر المحكمــ ــمن  ١ ٢٠٠ زار مقــ ــخص ضــ  شــ
  .منظمة جولات

  
  مرافق المكتبة ومحفوظاتها - سابع عشر

خلال الدورتين التاسعة والعشرين والثلاثين للمحكمة، قدم رئيس قلم المحكمة تقـارير             -١٠٦
لكترونيـة  عن مسائل عدة تتعلق بالمكتبة، بمـا في ذلـك مجموعـات الكتـب، وقواعـد البيانـات الإ                  

 والوثائق في المحكمة، بما في ذلك قواعـد         وقدم أيضا تقارير عن مركز المحفوظات     . والببليوغرافيا
  .البيانات المتعلقة بالمحفوظات والمعرض المتنقل

  . لهذا التقرير قائمة بأسماء الجهات المانحة للمكتبةالرابعترد في المرفق  و- ١٠٧
  

  المنشورات -ثامن عشر 
ات المحكمـة  استعرضت اللجنة المعنيـة بالمكتبـة والمحفوظـات والمنـشورات حالـة منـشور            - ١٠٨

  .خلال الدورتين التاسعة والعشرين والثلاثين للمحكمة
  :شرت المجلدات التاليةوخلال الفترة قيد الاستعراض، نُ - ١٠٩

  ؛ ٢٠٠٩حولية المحكمة الدولية لقانون البحار لعام   )أ(  
 لعـــام العلنيـــة ووثائقهـــامرافعـــات محكمـــة قـــانون البحـــار ومحاضـــر جلـــساتها   )ب(  
  ؛١٢، المجلد ٢٠٠٤

، ٢٠٠٧ لعـام  هـا وثائقالعلنيـة  مرافعات محكمة قانون البحار ومحاضر جلساتها       )ج(  
  .١٣المجلد 

  
  العلاقات العامة -تاسع عشر 

خلال الدورتين التاسعة والعشرين والثلاثين، نظرت لجنة العلاقات العامة فى مجموعـة             - ١١٠
ا في ذلـك تنظـيم حلقـات عمـل          من التدابير الراميـة إلى تقـديم معلومـات عـن عمـل المحكمـة، بم ـ               
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ــة      ــة، ونــشر معلومــات عــن المحكمــة، ومــشاركة ممثلــي المحكمــة في الاجتماعــات القانوني إقليمي
  .الدولية

  
  قليميةالإعمل الحلقات   -عشرون 

عقدت المحكمة سلسلة من حلقات العمـل في منـاطق مختلفـة مـن العـالم بـشأن تـسوية                     - ١١١
 والمؤسـسة  ، بالتعـاون مـع الوكالـة الكوريـة للتعـاون الـدولي      المنازعـات المتعلقـة بقـانون البحـار،    

ــة لقــانون البحــار  وكــان الغــرض مــن حلقــات العمــل هــو إطــلاع الخــبراء الحكــوميين     . الدولي
العاملين في المجـال البحـري بـشكل متعمـق علـى إجـراءات تـسوية المنازعـات الـواردة في الجـزء                       

 على اختصاص المحكمـة وإجـراءات رفـع         الخامس عشر من الاتفاقية، مع التركيز بشكل خاص       
  .الدعاوى أمامها

 ١٨ و ١٧، عقـــدت حلقـــة عمـــل واحـــدة في فيجـــي، يـــومي  ٢٠١٠وخـــلال عـــام  - ١١٢
ــة       ٢٠١٠أغــسطس /آب ــة فيجــي، والوكال ــة جمهوري ــع حكوم ــاون م ــة بالتع ــها المحكم ، نظمت

العمـل هـو   وكـان موضـوع حلقـة    .  والمؤسسة الدوليـة لقـانون البحـار     ،الكورية للتعاون الدولي  
.  غرب ووسط المحيط الهـادئ     منطقةدور المحكمة في تسوية المنازعات المتعلقة بقانون البحار في          

وحضر حلقة العمل ممثلون عن بابوا غينيا الجديدة وتونغا وجزر سليمان وجزر كـوك وسـاموا    
  .وفانواتو وفيجي وناورو

  
  الأكاديمية الصيفية -حادي وعشرون 
 الــصيفية في مقــر ةلأكاديميــلدوليــة لقــانون البحــار الــدورة الرابعــة  عقــدت المؤســسة ال - ١١٣

الـدورة   موضـوع    كـان و. ٢٠١٠أغـسطس   / آب ٢١يوليـه إلى    / تمـوز  ٢٦المحكمة في الفترة من     
حـضر  و. “قتـصاد والعلـوم الطبيعيـة     لاقـانون، وا  ال مـن منظـور      :تـها وحمايالبحار  استخدامات  ”

ن م ـ  مـشاركا ٣١قانون البحار والقانون البحـري     ب المحاضرات التي دارت حول المسائل المتعلقة     
ــة وعلمــاء، النظمــات الموألقــى المحاضــرات خــبراء وممارســون وممثلــو   .  بلــدا٢٩ وكــذلك دولي
  .المحكمة قضاة

  
  على شبكة الإنترنتالإعلام وموقع  - ثاني وعشرون

ــصحفية         - ١١٤ ــشراتها الـ ــروني، ونـ ــا الإلكتـ ــق موقعهـ ــن طريـ ــها عـ ــة لعملـ ــت المحكمـ روجـ
  .ها قلم المحكمة، ومن خلال توزيع أحكامها وأوامرها ومنشوراتهاقدم التي اتلإحاطوا
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فر اوتتــو. www.itlos.org :ويمكـن الاطـلاع علـى الموقــع الإلكتـروني في العنـوان التـالي       - ١١٥
، علــى الموقــع ا، والمحاضــر الحرفيــة لجلــساته  وأوامرهــانــصوص الأحكــام الــصادرة عــن المحكمــة 

  . جنب مع معلومات أخرى عن المحكمة، جنبا إلىالشبكي
ــشر    ال، اســتمر ٢٠١٠في عــام  و- ١١٦ ــم المحكمــة في إلقــاء محاضــرات ون قــضاة وموظفــو قل

  . المحكمةأعمالأبحاث عن 

  الأعمال المقبلة - ثالث وعشرون
إلى  ١٤ن في الفتــــرة مــــن  وعقــــد دورتهــــا الحاديــــة والثلاثــ ــ  قــــررت المحكمــــة أن تُ  - ١١٧
 العمــل القــضائي للمحكمــة، فينــاول المــسائل القانونيــة الــتي تــؤثر  ، لت٢٠١١مــارس /آذار ٢٥

ن في  و الـدورة الثانيـة والثلاث ـ     تعقـد وقـررت أيـضا أن      . وغيرها مـن المـسائل التنظيميـة والإداريـة        
  .٢٠١١أكتوبر / تشرين الأول٧سبتمبر إلى / أيلول٢٦الفترة من 
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  المرفق الأول
  )٢٠١٠ (موظفو قلم المحكمة    

  
  نية والفئات العلياالفئة الف    

  
 رتبة شاغل الوظيفة  الرتبة الوظيفية  بلد الجنسية  اللقب الوظيفي  الاسم

  أمين عام مساعد أمين عام مساعد  بلجيكا  رئيس قلم المحكمة  غوتييه، فيليب
  ٢- مد  ٢- مد  جمهورية كوريا  نائب رئيس قلم المحكمة كيم، دو يونغ

  ٥- ف  ٥- ف  اليابان  ريةرئيس الشؤون الإدا ناغويوشي، نوريكو
    ٥- ف    رئيس الخدمات اللغوية شاغر

  ٤- ف  ٤- ف  بوركينا فاسو  موظف قانوني سافادوغو، لوي
  ٤- ف  ٤- ف  شيلي  موظف قانوني هينركس، خيمينا

    ٤- ف    مراجع/مترجم شاغر
ــكا  ــا، -ميزيرســ  ديبــ

 إلزبيتا
  ٤- ف  ٤- ف  بولندا  رئيسة المكتبة والمحفوظات

كاســــترو اســــبينوزا،
 خوسيه

  ٤- ف  ٤- ف  هندوراس  رئيس شؤون الميزانية والمالية

  ٣- ف  ٣- ف  ألمانيا  موظف تكنولوجيا المعلومات غبادو، ألفريد
إدارة /دعــــم(موظــــف إداري  غا كبايدو، كافوي

  )المباني
  ٣- ف  ٣- ف  توغو

اللغة (مترجم تحريري  روستان، جان لوك
  )الفرنسية

  ٣- ف  ٣- ف  فرنسا

  ٣- ف  ٣- ف  نياألما  موظف قانوني فوراكر، ماثياس
  ٢- ف  ٢- ف  الفلبين  موظفة قانونية معاونة سواريز، سوزيت
  ٢- ف  ٢- ف  كندا  موظفة محفوظات كامينغز، فيليبا
موظـــــــــف إداري معـــــــــاون  ريتر، رومان

  )الميزانية/الأنصبة(
  ٢- ف  ٢- ف  ألمانيا

  ٢- ف  ٢- ف  المملكة المتحدة  موظفة صحفية ريتر، جوليا
  

  ١٧مجموع الوظائف 
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  ةالخدمات العام
  

 رتبة شاغل الوظيفة  الرتبة الوظيفية  بلد الجنسية  اللقب الوظيفي  الاسم

شـــــؤون (مـــــساعدة إداريـــــة   فوربيك، انتجي
  )الموظفين

  ٧- خ ع  ٧- خ ع  ألمانيا

  ٧- خ ع  ٧- خ ع  ألمانيا  منسق شؤون المباني بوته، أندرياس
مساعدة /مساعد للمنشورات أغرت، انكه

  )رئيس قلم المحكمة(شخصية 
  ٧- خ ع  ٧- خ ع  ابانالي

  ٧- خ ع  ٧- خ ع  ألمانيا  )المشتريات(مساعدة إدارية  فنكلمان، جاكلين
  ٧- خ ع  ٧- خ ع  الكاميرون  مساعد نظم المعلومات ميا، باتريس
  ٦- خ ع  ٦- خ ع  فرنسا  دعم قضائي/مساعدة لغوية بيكر، مارتين

  ٦- خ ع  ٦- خ ع  هولندا  )الرئيس(مساعدة شخصية  إلين/ ناس
  ٦- خ ع  ٦- خ ع  ألمانيا  دعم قضائي/مساعدة لغوية ألبييز، بيريت

 فيرتــــشاك، -هارتمــــان 
 سفيتلانا

  ٦- خ ع  ٦- خ ع  أوكرانيا  مساعدة للشؤون المالية

  ٦- خ ع  ٦- خ ع  ألمانيا  )الأنصبة(مساعد إداري  نيغلير، ثورستن
  ٥- خ ع  ٥- خ ع  سنغافورة  مساعدة إدارية سادلر، جيراردين

  ٥- خ ع  ٥- خ ع  المملكة المتحدة  وظفينمساعدة لشؤون الم بارتليت، إيما
 - بورشير، آن 

 شارلوت
ــصية  ــساعدة شخــ نائــــب (مــ

  )رئيس قلم المحكمة
  ٥- خ ع  ٥- خ ع  فرنسا

  ٥- خ ع  ٥- خ ع  ألمانيا  مساعد لشؤون المكتبة هيم، سفينجا
ــؤتمرات   كارنجا، اليزابيث ــشؤون الم ــساعدة ل / م

  الوثائق
  ٥- خ ع  ٥- خ ع  كينيا

ــة   شاغر ــؤون ماليـــــ ــساعد شـــــ مـــــ
  )الحسابات المستحقة الدفع(

    ٥- خ ع  ألمانيا

مـــشرف /موظـــف أمـــن أقـــدم دادك، سفين
  مباني

  ٤- خ ع  ٤- خ ع  ألمانيا

  ٤- خ ع  ٤- خ ع  ألمانيا  مساعد إداري  مارزان، إينغا
  ٣- خ ع  ٣- خ ع  ألمانيا  سائق/موظف أمن  نتينوغوا، تشاكس
  ٣- خ ع  ٣- خ ع  توغو  سائق/موظف أمن  أزياميلي، بابانيه

  
   ٢٠ظائف مجموع الو
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  المرفق الثاني
  )٢٠١٠(المتدربون داخليا     

  
  التاريخ  الدولة  الاسم

  مارس/ آذار-يناير /كانون الثاني  الهند  بانسال، آشيش
 سبتمبر/ أيلول-يوليه /تموز الاتحاد الروسي بوكسال، أليسا
 مارس/ آذار-يناير /كانون الثاني المكسيك كامارا، روبرتو
 سبتمبر/ أيلول-يوليه /تموز الياأستر كلارك، إليز

 مارس/ آذار-يناير /كانون الثاني كوت ديفوار جباهو، إينوسنت
ــشرين الأول أوكرانيا إزيكوفا، ناديزدا ــوبر /تــ ــانون-أكتــ  كــ

 ديسمبر/الأول
 سبتمبر/ أيلول-يوليه /تموز جمهورية الكونغو الديمقراطية كامبالي، بيجون ماهوكا

 مارس/ آذار-يناير /كانون الثاني انيوزيلند لانهام، هونور
ــشرين الأول الأرجنتين ليناريس، ماريا كارولينا ــوبر /تــ ــانون-أكتــ  كــ

 ديسمبر/الأول
 سبتمبر/ أيلول-يوليه /تموز بولندا مارسنياك، كونراد

 يونيه/ حزيران-أبريل /نيسان كينيا مارو، نشيت
ــشرين الأول الصين مي، تشينكسي ــوبر /تــ ــانون-أكتــ  كــ

 ديسمبر/الأول
 مارس/ آذار-يناير /كانون الثاني أوكرانيا ميخايلوفا، يليزافيتا

 يونيه/ حزيران-أبريل /نيسان بيـرو  ليون، خوان بابلو-بيريز 
 يونيه/ حزيران-أبريل /نيسان جورجيا بيرفيلي، ظاظا

ــشرين الأول الجمهورية التشيكية تروجانوفا، لوسي ــوبر /تــ ــانون-أكتــ  كــ
 ديسمبر/الأول

  يونيه/ حزيران-أبريل /نيسان  ماليزيا  نغ، ريتشاردوو
  أغسطس/ آب-يونيه /حزيران  الصين  شيونغ، تشن
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  المرفق الثالث
  ٢٠١١-٢٠١٠الحاصلون على زمالات مؤسسة نيبون عن الفترة     

  
  البلد  الاسم

  عمان  العلوي، أنوار علي
  الأرجنتين  أراندا، روبن

  توغو  باكاي، ماتشوناوي
  موزامبيق   باولوإيزيكيل،

  جنوب أفريقيا  كباي، مايكل
  اليونان  قنسطنطينيدس، إوانيس

  البرازيل  مونيز ألفاريز، آنا
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  المرفق الرابع
   ) أ()٢٠١٠(قائمة بمقدمي المنح إلى مكتبة المحكمة الدولية لقانون البحار     

  
  الأفراد    

  بولا، جامعة كينشاسا، كينشاسا - بولا سايمان
   سيدينيو دي باروس، جامعة ساو باولو، ساو باولو، البرازيلخوسيه فرناندو

  غونتر غورنر، مولهاوسن، ألمانيا
  القاضي اناتولي كولودكين، موسكو، الاتحاد الروسي

  راينر لاغوني، جامعة هامبورغ، هامبورغ، ألمانيا
  جواكيم دياس ماركيس دي أوليفيرا، الجامعة الكاثوليكية في أنغولا، لواندا، أنغولا

  ميك جامعة الكاردينال ستيفان ويزينسكي، وارسو، بولندا سيزاري
  أليكس أودى إلفرينك، جامعة أوتريخت، أوتريخت، هولندا

خورخي بويـو لـوزا وخوليـو خـورخي أوربينـا، جامعـة سـانتياغو دي كومبوسـتيلا، سـانتياغو                    
  دي كومبوستيلا، إسبانيا

فن بولايــــة كونيكتيكــــت، جوديــــث ريزنيــــك ودنــــيس كــــورتيس، جامعــــة ييــــل، نيــــو هــــا
  المتحدة الولايات

  
  المؤسسات    

  شعبة شؤون المحيطات وقانون البحار في الأمم المتحدة، نيويورك 
  لأغذية والزراعة، روماالأمم المتحدة لمنظمة 

  معهد القانون الدولي العام والعلاقات الدولية، ثيسالونيكي، اليونان
  سان خوسيهمعهد البلدان الأمريكية لحقوق الإنسان، 

لجنـــــة البلـــــدان الأمريكيـــــة لـــــسمك التـــــون المـــــداري، لاجـــــولا، كاليفورنيـــــا، الولايـــــات  
  الأمريكية المتحدة

__________ 
  .٢٠١٠ديسمبر / كانون الأول٣١حتى   ) أ(  
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  محكمة العدل الدولية، لاهاي، هولندا
  الصناديق الدولية للتعويض عن التلوث النفطي، لندن

  السلطة الدولية لقاع البحار، كينغستون 
ــان، ك    ــيد الحيتـ ــشؤون صـ ــة لـ ــة الدوليـ ــدة اللجنـ ــة المتحـ ــدج، المملكـ ــى  امبريـ ــا العظمـ  لبريطانيـ

  الشمالية وأيرلندا
  الفرع الياباني لرابطة القانون الدولي، جامعة طوكيو، كلية الحقوق، طوكيو

Mare, Die Zeitschrift der Meereهامبورغ، ألمانيا ،  
  معهد ماكس بلانك للقانون العام المقارن والقانون الدولي، هايدلبرغ، ألمانيا

ة البحريـــة الحربيـــة، إدارة القـــانون الـــدولي، نيوبـــورت، رود آيلانـــد، الولايـــات المتحـــدة  كليـــ
  الأمريكية

  كندانوفا سكوتيا، منظمة مصائد الأسماك في شمال غرب المحيط الأطلسي، دارتموث، 
  مكتبة قصر السلام، لاهاي

  لاهاي، محكمة التحكيم الدائمة
   كيل، كيل، ألمانيامعهد فالتر شوكينغ للقانون الدولي، جامعة

  منظمة التجارة العالمية، جنيف
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	أولا - مقدمة
	1 - هذا التقرير مقدم من المحكمة الدولية لقانون البحار إلى اجتماع الدول الأطراف بموجب الفقرة 3 (د) من المادة 6 من النظام الداخلي لاجتماعات الدول الأطراف، وهو يغطي الفترة من 1 كانون الثاني/يناير إلى 31 كانون الأول/ديسمبر 2011.
	2 - وقد أنشئت المحكمة بموجب اتفاقية الأمم المتحدة لقانون البحار لعام 1982 (يشار إليها فيما بعد باسم ”الاتفاقية“). وهي تعمل وفقا للأحكام ذات الصلة الواردة في الجـزء الخامس عشر والجزء الحادي عشر من الاتفاقية، وفي النظام الأساسي للمحكمة (يشار إليه فيما بعد باسم ”النظام الأساسي“)، بصيغتـه الواردة في المرفق السادس للاتفاقيـة، ووفقا للائحة المحكمة (يشار إليها فيما بعد باسم ”اللائحـة“).
	ثانيا - تنظيم المحكمة
	3 - تتألف المحكمة من 21 عضوا تنتخبهم الدول الأطراف في الاتفاقية بالطريقة المنصوص عليها في المادة 4 من النظام الأساسي.
	4 - وفي 31 كانون الأول/ديسمبر 2010، كان تشكيل المحكمة على النحو التالي:
	ترتيب الأسبقية
	البلد
	تاريخ انتهاء مدة العضوية
	الرئيس
	جوزيه لويس جيزس
	الرأس الأخضر 
	30 أيلول/سبتمبر 2017
	نائب الرئيس
	هلموت تورك 
	النمسا
	30 أيلول /سبتمبر 2014
	القضاة
	هوغو كامينوس
	الأرجنتين
	30 أيلول/سبتمبر 2011
	فيسينته ماروتا رانجيل
	البرازيل
	30 أيلول/سبتمبر 2017
	ألكسندر يانكوف
	بلغاريا
	30 أيلول/سبتمبر 2011
	ل. دوليفر م. نيلسون
	غرينادا
	30 أيلول/سبتمبر 2014
	ب. تشاندراسيخارا راو
	الهند
	30 أيلول/سبتمبر 2017
	جوزيف عقل
	لبنان
	30 أيلول/سبتمبر 2017
	روديجر فولفروم
	ألمانيا
	30 أيلول/سبتمبر 2017
	توليو تريفيس
	إيطاليا
	30 أيلول/سبتمبر 2011
	تفسير مالك ندياي
	السنغال
	30 أيلول/سبتمبر 2011
	جان - بيير كوت
	فرنسا
	30 أيلول/سبتمبر 2011
	أنطوني آموس لاكي
	ترينيداد وتوباغو
	30 أيلول/سبتمبر 2011
	ستانسلاف بافلاك
	بولندا
	30 أيلول/سبتمبر 2014
	شونجي ياناي
	اليابان
	30 أيلول/سبتمبر 2014
	جيمس كاتيكا
	جمهورية تنزانيا المتحدة
	30 أيلول/سبتمبر 2014
	ألبرت هوفمان
	جنوب أفريقيا
	30 أيلول/سبتمبر 2014
	جيغوا غاو 
	الصين
	30 أيلول/سبتمبر 2011
	بوعلام بوقطاية
	الجزائر
	30 أيلول/سبتمبر 2017
	فلاديمير فلاديميروفيتش غوليتسين
	الاتحاد الروسي
	30 أيلول/سبتمبر 2017
	جين - هيون بيك
	جمهورية كوريا
	30 أيلول/سبتمبر 2014
	5 - ويتولى منصب رئيس قلم المحكمة السيد فيليب غوتييه (بلجيكا)، ومنصب نائب رئيس قلم المحكمة السيد دو - يونغ كيم (جمهورية كوريا).
	ثالثا - الدوائر
	ألف - دائرة منازعات قاع البحار
	6 - وفقا للفقرة 1 من المادة 35 من النظام الأساسي، تتألف دائرة منازعات قاع البحار من 11 قاضيا يختارهم أعضاء المحكمة المنتخبون من بينهم. ويتم اختيار أعضاء الدائرة كل ثلاث سنوات.
	7 - وخلال الدورة السادسة والعشرين المعقودة في 2 تشرين الأول/أكتوبر 2008، اختارت المحكمة أعضاء دائرة منازعات قاع البحار. وعملا بالنظام الأساسي، اختير قضاة الدائرة بطريقة تكفل تمثيل النظم القانونية الرئيسية في العالم والتوزيع الجغرافي العادل. وباشر أعضاء الدائرة مهامهم على الفور، وانتخبوا القاضي تريفيس رئيسا للدائرة. ويرد فيما يلي تشكيل الدائرة حسب ترتيب الأسبقية: القاضي تريفيس، رئيسا؛ والقضاة ماروتا رانجيل، ونيلسون، وتشاندراسيخارا راو، وفولفروم، وياناي، وكاتيكا، وهوفمان، وغاو، وبوقطاية، وغوليتسين، أعضاء.
	8 - وتنتهي فترة عضوية أعضاء الدائرة في 30 أيلول/سبتمبر 2011.
	باء - الدوائر الخاصة
	1 - دائرة الإجراءات الموجزة 

	9 - أُنشئت دائرة الإجراءات الموجزة عملا بالفقرة 3 من المادة 15 من النظام الأساسي، وتتألف من خمسة أعضاء وعضوين مناوبين. وعملا بالمادة 28 من اللائحـة، يكون رئيس المحكمة ونائب الرئيس عضوين في الدائرة بحكم منصبيهما، ويكون رئيس المحكمة هو رئيس الدائرة. وتُشكَّل الدائرة سنويـا.
	10 - وخلال الدورة الثلاثين للمحكمة، التي عقدت في 28 أيلول/سبتمبر 2010 تم تشكيـل الدائرة للفترة من 1 تشرين الأول/أكتوبر 2010 إلى 30 أيلول/سبتمبر 2011. وفيما يلي أعضاء الدائرة حسب ترتيب الأسبقية: القاضي جيزس، رئيسا؛ والقضاة تورك ويانكوف، وندياي، ولاكي، أعضاء؛ والقاضيان تريفيس وياناي، عضوان مناوبان.
	2 - دائرة منازعات مصائد الأسماك

	11 - تتألف دائرة منازعات مصائد الأسماك، التي أُنشئت وفقا للفقرة 1 من المادة 15 من النظام الأساسي، من سبعة أعضاء.
	12 - واختارت المحكمة خلال دورتها السادسة والعشرين المعقودة في 2 تشرين الأول/أكتوبر 2008، أعضاء الدائرة لفترة عضوية مدتها ثلاث سنوات. وفي تشرين الثاني/نوفمبر 2008، عقب وفاة القاضي شون - هو بارك، اختارت المحكمة  في دورتها الثامنة والعشرين القاضي جين هيون بيك كى يشغل المقعد المدة المتبقية من فترة عضوية سلفه. ومع مراعاة هذا التغيير، يرد فيما يلي تشكيل الدائرة حسب ترتيب الأسبقية: القاضي كامينوس، رئيسا؛ القضاة تريفيس، وبافلاك، وياناي، وكاتيكا، وهوفمان، وغاو، وبيك أعضاء.
	13 - وتنتهي فترة عضوية أعضاء الدائرة في 30 أيلول/سبتمبر 2011.
	3 - دائرة منازعات البيئة البحرية

	14 - تتألف دائرة منازعات البيئة البحرية، التي أُنشئت وفقا للفقرة 1 من المادة 15 من النظام الأساسي، من سبعة أعضاء. واختارت المحكمة، خلال دورتها السادسة والعشرين المعقودة في 2 تشرين الأول/أكتوبر 2008، أعضاء الدائرة لفترة عضوية مدتها ثلاث سنوات. ويرد فيما يلي تشكيل الدائرة حسب ترتيب الأسبقية: القاضي كوت، رئيسا؛ والقضاة ماروتا رانجيل، وفولفروم، ولاكي، وكاتيكا، وغاو، وغوليتسين، أعضاء.
	15 - وتنتهي فترة عضوية أعضاء الدائرة في 30 أيلول/سبتمبر 2011.
	4 - دائرة المنازعات المتصلة بتعيين الحدود البحرية 

	16 - في 16 آذار/مارس 2007، أنشأت المحكمة دائرة المنازعات المتصلة بتعيين الحدود البحرية وفقا للفقرة 1 من المادة 15 من النظام الأساسي.
	17 - واختارت المحكمة، خلال دورتها السابعة والعشرين، القاضي بيك عضوا في الدائرة. ومع مراعاة هذا الأمر، يرد فيما يلي تشكيل الدائرة حسب ترتيب الأسبقية: القاضي جيزس، رئيسا؛ القضاة نيلسون، وتشاندراسيخارا راو، وعقل، وندياي، وكوت، وبافلاك، وياناي، وبوقطاية، وبيك أعضاء.
	18 - وتنتهي فترة عضوية أعضاء الدائرة في 30 أيلول/سبتمبر 2011.
	رابعا - اجتماعات المحكمة
	19 - اجتمعت المحكمة في الفترة من 9 إلى 23 كانون الأول/ديسمبر للنظر في القضية رقم 18 المدرجة على قائمة قضاياها (قضية السفينة لويزا (سانت فنسنت وجزر غرينادين ضد إسبانيا. طلب فرض تدابير مؤقتة). وأصدرت أمرا في هذه القضية يوم 23 كانون الأول/ديسمبر 2010. 
	20 - واجتمعت دائرة منازعات قاع البحار في الفترة من 10 إلى 17 أيلول/سبتمبر، ومن 7 إلى 15 تشرين الأول/أكتوبر ، ومن 2 إلى 9 كانون الأول/ديسمبر 2010 للنظر في القضية رقم 17 المدرجة على قائمة قضايا المحكمة (مسؤوليات والتزامات الدول الراعية للأفراد والكيانات فيما يختص بالأنشطة في المنطقة (طلب فتوى مقدم إلى دائرة منازعات قاع البحار)). وحسب الجدول الزمني للإجراءات، ستجتمع الدائرة في الفترة من 17 إلى 31 كانون الثاني/يناير وستصدر فتواها في 1 شباط/فبراير 2011.
	21 - وعقدت المحكمة أيضا دورتين مكرستين للمسائل القانونية والقضائية، وكذلك المسائل التنظيميــة والإدارية: عُقِدت الــدورة التاسعـــة والعشـــرون للمحكمة فــي الفترة من 8 إلى 19 آذار/مارس، والدورة الثلاثون فـــي الفتــرة مــــن 20 أيلـــول/سبتمبر إلى 1 تشرين الأول/أكتوبر 2010.
	خامسا - قيام رئيس المحكمة بتعيين المحكمين عملا بالمادة 3 من المرفق السابع للاتفاقيـة
	22 - في رسالة مؤرخة 13 كانون الأول/ديسمبر 2009، طلب وزير خارجية بنغلاديش إلى رئيس المحكمة تعيين ثلاثة محكمين للنظر في إجراءات التحكيم المنصوص عليها في المرفق السابع للاتفاقية بهدف تسوية النزاع المتعلق بترسيم الحدود البحرية بين بنغلاديش والهند في خليج البنغال. 
	23 - ووفقا للمادة 3 من المرفق السابع للاتفاقية، إذا لم يتمكن الطرفان من التوصل إلى اتفاق بشأن تعيين واحد أو أكثر من أعضاء محكمة التحكيم، الذين يجب أن يعينوا بالاتفاق، أو بشأن تعيين رئيس محكمة التحكيم، يقوم رئيس المحكمة بإجراء التعيين اللازم أو التعيينات اللازمة، بناء على طلب أحد طرفي النزاع وبالتشاور مع الطرفين.
	24 - وأجرى رئيس المحكمة مشاورات مع الأطراف في مباني المحكمة في كانون الثاني/يناير وشباط/فبراير 2010، واختار بعد ذلك ثلاثة محكمين، وعين محكما رئيسا لمحكمة التحكيم.
	سادسا - الأعمال القضائية للمحكمة 
	ألف - النزاع المتعلق بترسيم الحدود البحرية بين بنغلاديش وميانمار في خليج البنغال (بنغلاديش/ميانمار)
	25 - في 14 كانون الأول/ديسمبر 2009، رُفعت دعوى أمام المحكمة في ما يتعلق بترسيم الحدود البحرية في خليج البنغال بين بنغلاديش وميانمار (القضية رقم 16 في قائمة القضايا التي تنظر فيها المحكمة).
	26 - وفي رسالة مؤرخة 13 كانون الأول/ديسمبر 2009، قدمت إلى قلم المحكمة في 14 كانون الأول/ديسمبر 2009، أبلغت وزيرة خارجية بنغلاديش رئيس المحكمة بالإعلان الصادر عن ميانمار في 4 تشرين الثاني/نوفمبر والإعلان الصادر عن بنغلاديش في 12 كانون الأول/ديسمبر 2009. وأعلنت ميانمار في إعلانها المؤرخ 4 تشرين الثاني/نوفمبر 2009 ’’قبول اختصاص المحكمة الدولية لقانون البحار في تسوية النـزاع بين اتحاد ميانمار وجمهورية بنغلاديش الشعبية المتعلق بترسيم الحدود البحرية بين البلدين في خليج البنغال“. وأعلنت بنغلاديش في إعلانها المؤرخ 12 كانون الأول/ديسمبر 2009 ’’ قبول اختصاص المحكمة الدولية لقانون البحار في تسوية النـزاع بين جمهورية بنغلاديش الشعبية واتحاد ميانمار المتعلق بترسيم حدودهما البحرية في خليج البنغال“. وبناء على هذين الإعلانين، ذكرت وزيرة خارجية بنغلاديش أنه ”نظرا إلى موافقة بنغلاديش وميانمار بشكل مشترك على قبول اختصاص المحكمة الدولية لقانون البحار، ووفقا لأحكام الفقرة 4 من المادة 287 من اتفاقية الأمم المتحدة لقانون البحار، تعتبر بنغلاديش أن محكمتكم الموقرة قد أصبحت الآن المحفل الوحيد لتسوية النزاع بين الطرفين“. وذكرت الوزيرة كذلك أن”بنغلاديش تدعو بكل احترام المحكمة الدولية لقانون البحار إلى ممارسة الاختصاص بالفصل في النـزاع المتعلق بالحدود البحرية بين بنغلاديش وميانمار، وهو ما ذكر في بيان الادعاء المؤرخ 8 تشرين الأول/أكتوبر 2009 المقدم من بنغلاديش“ وفي ضوء اتفاق الطرفين على عرض نزاعهما المتعلق بترسيم حدودهما البحرية في خليج البنغال على المحكمة الدولية لقانون البحار للبت فيه على النحو الوارد في إعلان كل منهما، ومراعاة للإخطار المقدم من بنغلاديش في 14 كانون ألأول/ديسمبر 2009، فقد أدرجت القضية في قائمة القضايا بوصفها القضية رقم 16.
	27 - وفي 25 و 26 كانون الثاني/يناير 2010، أجرى رئيس المحكمة مشاورات مع ممثلي الطرفين من أجل التأكد من آرائهما في ما يتعلق بالمسائل الإجرائية. 
	28 - وفي 28 كانون الثاني/يناير، أصدر رئيس المحكمة أمرا يحدد فيه يوم 1 تموز/يوليه بوصفه الموعد الأخير لتقديم مذكرة من بنغلاديش، ويوم 1 كانون الأول/ديسمبر 2010 بوصفه الموعد الأخير لتقديم المذكرة المضادة من ميانمار. وبموجب أمر مؤرخ 17 آذار/مارس 2010، حددت المحكمة يوم 15 آذار/مارس 2011 بوصفه الموعد الأخير لتقديم الرد من بنغلاديش، ويوم  1 تموز/يوليه 2011 بوصفه الموعد الأخير لتقديم مذكرة التعقيب من ميانمار.
	29 - وقد رشح كل من بنغلاديش وميانمار قضاة مخصصين عملا بالمادة 17 من النظام الأساسي للمحكمة، والمادة 8 من لائحة المحكمة. واختارت بنغلاديش توماس منساه قاضيا مخصصا، واختارت ميانمار برنارد أوكسمان قاضيا مخصصا.
	باء - مسؤوليات والتزامات الدول الراعية للأشخاص والكيانات في ما يختص بالأنشطة في المنطقة (طلب فتوى مقدم إلى دائرة منازعات قاع البحار)
	30 - في 6 أيار/مايو 2010، اتخذ مجلس السلطة الدولية لقاع البحار (’’السلطة‘‘) المقرر ISBA/16/C/13، الذي طلب فيه إلى دائرة منازعات قاع البحار التابعة للمحكمة، عملا بالمادة 191 من اتفاقية الأمم المتحدة لقانون البحار، إصدار فتوى بشأن الأسئلة التالية:
	(أ) ما هي المسؤوليات والالتزامات القانونية الواقعة على الدول الأطراف في الاتفاقية في ما يتعلق برعاية الأنشطة في المنطقة وفقا للاتفاقية، ولا سيما الجزء الحادي عشر منها، واتفاق عام 1994 المتصل بتنفيذ الجزء الحادي عشر من اتفاقية الأمم المتحدة لقانون البحار المؤرخة 10 كانون الأول/ديسمبر 1982؟
	(ب) ما هو نطاق مسؤولية الدولة الطرف عن أي عدم امتثال لأحكام الاتفاقية، ولا سيما الجزء الحادي عشر منها، واتفاق عام 1994، من قبل كيان ترعاه هذه الدولة بموجب الفقرة 2 (ب) من المادة 153 من الاتفاقية؟
	(ج) ما هي التدابير الضرورية والمناسبة التي يجب على الدولة الراعية اتخاذها من أجل الوفاء بمسؤوليتها بموجب الاتفاقية، ولا سيما المادة 139 والمرفق الثالث، واتفاق عام 1994؟
	31 - وفيما يلي الأحداث التي أدت إلى تقديم الطلب: في 10 نيسان/أبريل 2008، تلقت السلطة طلبين للموافقة على خطة عمل للاستكشاف في المناطق المحجوزة للأنشطة التي تقوم بها السلطة من خلال المؤسسة أو بالاشتراك مع الدول التي تنفذ مشاريع التنقيب عملا بالمادة 8 من المرفق الثالث للاتفاقية. وقد قدمت شركة ناورو لموارد المحيطات (برعاية ناورو) وشركة تونغا المحدودة للتنقيب عن المعادن في عرض البحر (برعاية تونغا) هذين الطلبين. وفي وقت لاحق، أجل موعد نظر اللجنة القانونية والتقنية التابعة للسلطة فيهما بناء على طلب من مقدمي الطلبين. وفي 1 آذار/مارس 2010، أحالت ناورو إلى الأمين العام للسلطة مقترحا (انظر ISBA/16/C/6) بالتماس فتوى من دائرة منازعات قاع البحار بشأن عدد من الأسئلة المحددة المتعلقة بمسؤولية الدول الراعية والتزاماتها. وأدرج ذلك المقترح في جدول أعمال الدورة السادسة عشرة لمجلس السلطة، وأجريت في هذه الدورة مناقشات مكثفة في الجلسات 155 و 160 و 161. وقرر المجلس عدم اعتماد المقترح على النحو الذي صاغته ناورو. ونزولا عند رغبة العديد من المشاركين في المناقشة، قرر المجلس أن يطلب فتوى بشأن ثلاثة أسئلة تتسم بقدر كبير من التجريد ولكنها مقتضبة. وصيغت هذه الأسئلة في المقرر ISBA/16/C/13 واعتمدها المجلس في جلسته 161 المعقودة في 6 أيار/مايو 2010. 
	32 - وأحيل طلب الفتوى بالرسالة المؤرخة 11 أيار/مايو 2010 الموجهة من الأمين العام للسلطة الدولية لقاع البحار إلى رئيس دائرة منازعات قاع البحار. وقدم الطلب إلى قلم المحكمة في 14 أيار/مايو 2010. وفي وقت لاحق، قدمت السلطة، وفقا للمادة 131 من لائحة المحكمة، ملفا إلى الدائرة يتضمن الوثائق والمقررات وغيرها من المواد التي أصدرتها السلطة، وكذلك الصكوك الدولية وغيرها من المواد التي يرجح أن تلقي الضوء على الأسئلة الثلاثة القانونية التي التُمست بشأنها فتوى دائرة منازعات قاع البحار. وقد نشر الملف على الموقع الشبكي للمحكمة. 
	33 - وفي 18 أيار/مايو 2010، أصدر رئيس دائرة منازعات قاع البحار أمرا يحدد يوم 9 آب/أغسطس 2010 كآخر موعد لتقديم البيانات المكتوبة، ويوم 14 أيلول/سبتمبر 2010 كموعد لبدء المرافعات الشفوية. ومددت المهلة إلى 19 آب/أغسطس 2010، بأمر مؤرخ 28 تموز/يوليه 2010 أصدره رئيس الدائرة. 
	34 - وقد قامت 12 دولة طرف في الاتفاقية (الاتحاد الروسي وأستراليا وألمانيا وجمهورية كوريا ورومانيا وشيلي والصين والفلبين والمكسيك والمملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية وناورو وهولندا)، والسلطة الدولية لقاع البحار، ومنظمة إنترأوشنميتال المشتركة، والاتحاد الدولي لحفظ الطبيعة، بتقديم بيانات خطية ضمن المهلة. وقدم برنامج الأمم المتحدة للبيئة بيانا بعد انتهاء المهلة. وبالإضافة إلى ذلك، قدمت منظمتان من المنظمات غير الحكومية الدولية (منظمة غرين بيس الدولية والصندوق العالمي للطبيعة) بيانا مشتركا إلى الغرفة، مرفقا بالتماس للتدخل في الجلسات بصفة صديق المحكمة. وعملا بقرار الدائرة، لم يعتبر البيان المشترك جزءا من الوثائق في القضية. وقد نُشرت جميع البيانات على الموقع الشبكي للمحكمة.
	35 - وقبل افتتاح جلسة الاستماع، اجتمعت الدائرة لإجراء مداولات تمهيدية في 10 و 13 و 14 أيلول/سبتمبر 2010.
	36 - وخلال جلسة الاستماع التي عقدت في الفترة من 14 إلى 16 أيلول/سبتمبر 2010، قامت تسع دول أطراف (الاتحاد الروسي والأرجنتين وألمانيا وشيلي وفيجي والمكسيك والمملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية وناورو وهولندا)، والسلطة الدولية لقاع البحار، واللجنة الحكومية الدولية لعلوم المحيطات التابعة لمنظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافة، والاتحاد الدولي لحفظ الطبيعة بيانات شفوية إلى دائرة منازعات قاع البحار. 
	37 - وحددت الدائرة موعدا لتقديم الرأي الاستشاري هو 1 شباط/فبراير 2011. وسينشر القرار في التقرير السنوي للمحكمة لعام 2011.
	جيم - قضية السفينة لويزا (سانت فنسنت وجزر غرينادين ضد إسبانيا)
	38 - في 24 تشرين الثاني/نوفمبر 2010، رفعت سانت فنسنت وجزر غرينادين دعوى أمام المحكمة ضد إسبانيا في نزاع بشأن احتجاز السفينة لويزا. وقد أدرجت القضية في قائمة قضايا المحكمة بوصفها القضية رقم 18. وشملت إجراءات التطبيق طلبا لفرض تدابير مؤقتة بموجب الفقرة 1 من المادة 290 من الاتفاقية.
	39 - احتجزت السفينة لويزا التي ترفع علم سانت فنسنت وجزر غرينادين، من قبل السلطات الإسبانية في 1 شباط/فبراير 2006، وهي محتجزة منذ ذلك الحين. واستنادا إلى الجهة مقدمة الطلب، فقد كانت السفينة تشارك في إجراء مسح بموجات الصوت والسيزيوم المغناطيسية في قاع البحر في خليج قادس لتحديد وتسجيل مؤشرات عن مواقع النفط وغاز الميثان. وأفادت الجهة مقدمة الطلب أنه تم احتجاز السفينة بسبب انتهاكات مزعومة تتعلق بالتراث التاريخي لإسبانيا أو قوانين البيئة البحرية، وأن مختلف أعضاء الطاقم قد اعتقلوا لكن أطلق سراحهم لاحقاً، وأن الباخرة قد احتجزت في ميناء إل بويرتو دي سانتا ماريا دون طلب ضمان للإفراج عنها. وأفادت الجهة مقدمة الطلب أن السفينة كانت تعمل في مجال البحوث العلمية ولديها تصريح ساري المفعول من الدولة الساحلية. وادعى مقدم الطلب أن إسبانيا قد انتهكت المواد 73 و 87 و 226 و 245 و 303 من اتفاقية الأمم المتحدة لقانون البحار، وطلبت من المحكمة منحها تعويضات بمبلغ ”لا يقل عن 000 000 10 دولار“.
	40 - وشملت إجراءات رفع الدعوى أمام المحكمة طلب فرض تدابير مؤقتة بموجب الفقرة 1 من المادة 290 من الاتفاقية، وطلب فيه من المحكمة، في جملة أمور، أن تأمر المدعى عليه الإفراج عن السفينة لويزا وإعادة الممتلكات المحتجزة.
	41 - وفي 8 كانون الأول/ديسمبر 2010، ردت إسبانيا ببيان ذكرت فيه، وفي جملة أمور، أنه تم احتجاز السفينة في سياق تحريك الإجراءات الجنائية بسبب انتهاك مزعوم للقوانين المتعلقة بالتراث التاريخي الإسباني، وطُلب من المحكمة رفض فرض الإجراءات المؤقتة التي طلبتها الجهة مقدمة الطلب.
	42 - وبموجب أمر مؤرخ 30 تشرين الثاني/نوفمبر 2010، حدّد رئيس المحكمة يوم 10 كانون الأول/ديسمبر 2010 موعدا لافتتاح جلسة الاستماع.
	43 - وقبيل افتتاح جلسة الاستماع، عقدت المحكمة مداولات تمهيدية في 9 كانون الأول/ديسمبر 2010.
	44 - وقُدمت بيانات شفوية في أربع جلسات علنية عقدت في 10 و 11 كانون الأول/ديسمبر 2010.
	45 - وفي 23 كانون الأول/ديسمبر 2010، أصدرت المحكمة أمرها بشأن طلب فرض تدابير مؤقتة. وخلصت المحكمة إلى أنها تتمتع باختصاص أولي بشأن النزاع.
	46 - إلا أن المحكمة امتنعت عن فرض تدابير مؤقتة قائلة إن ”هذه الظروف، كما تراها المحكمة الآن، لا تتطلب ممارسة سلطاتها بفرض تدابير مؤقتة بموجب الفقرة 1 من المادة 290 من الاتفاقية“. وعلى وجه الخصوص، لم تجد المحكمة، في ظروف القضية، أي خطر حقيقي وشيك لا يمكن تلافيه قد يلحق ضرراً بحقوق الأطراف لتبرير فرض التدابير المؤقتة التي طلبتها سانت فنسنت وجزر غرينادين.
	47 - ولاحظت المحكمة ادعاء الجهة مقدمة الطلب بأن ”هناك تهديداً محدد للبيئة من خلال ترك هذه السفينة ترسو في ميناء إل بويرتو دي سانتا ماريا لأي فترة إضافية طويلة“. وفي هذا الصدد، سجلت المحكمة الضمانات التي قدمتها إسبانيا بأن ”سلطات الميناء تراقب باستمرار الوضع، وتولي اهتماما خاصا بالوقود الذي لا يزال في السفينة وانتشار النفط في مختلف القنوات والأنابيب على متنها“ وأن ”لدى مقر القيادة البحرية في قادس بروتوكول مستحدث لمواجهة التهديدات من أي نوع من الحوادث البيئية داخل ميناء إل بويرتو دي سانتا ماريا وخليج قادس“.
	48 - وقد اتخذ قرار المحكمة بأغلبية 17 صوتا مقابل 4 أصوات. وقدم أحد القضاة رأيا مستقلا، وقدم أربعة قضاة آراء مخالفة للقرار.
	سابعا - المسائل القانونية
	49 - خلال الفترة قيد الاستعراض، كرست المحكمة جزءاً من جلستيها للنظر في المسائل القانونية والقضائية. وفي هذا الصدد، درست المحكمة مختلف القضايا القانونية ذات الصلة بولايتها، وقواعدها وإجراءاتها القضائية. كما تبادلت وجهات النظر حول التطورات الأخيرة المتعلقة بمسائل قانون البحار. وقد شاركت المحكمة ودوائرها في هذا الاستعراض. وترد أدناه بعض القضايا الرئيسية التي تمت معالجتها.
	ألف - اختصاص المحكمة وقواعدها وإجراءاتها القضائية
	1 - المسائل المتصلة بالمادة 292 من الاتفاقية

	50 - واصلت المحكمة، خلال جلستيها التاسعة والعشرين والثلاثين، نظرها، استنادا إلى وثيقة أعدّها قلم المحكمة، في مسألة تقديم الطلبات، بموجب المادة 292 من الاتفاقية، من أجل الإفراج الفوري عن السفن وطواقمها. وتركزت المناقشة على المادتين 220 و 226 من الاتفاقية، اللتين تنصان على الإفراج عن السفينة بعد إيداع ضمان عندما يتم احتجاز السفينة لدى الزعم بحدوث مخالفات تلوث (الفقرتان 6 و 7 من المادة 220، والفقرتان 1 (ب) و (ج)).
	2 - المسائل المتعلقة باختصاص المحكمة

	51 - نظرت المحكمة، خلال جلستيها التاسعة والعشرين والثلاثين، استنادا إلى وثائق أعدّها قلم المحكمة، في المسائل المتعلقة باختصاص المحكمة وتفسير المادة 20 من النظام الأساسي للمحكمة، والمادة 287 من الاتفاقية، والمادة 138 من لائحة المحكمة.
	3 - توفير المرافق اللازمة لانعقاد الدائرة الخاصة

	52 - نظرت المحكمة، خلال جلستيها التاسعة والعشرين والثلاثين، استنادا إلى وثائق أعدّها قلم المحكمة، في الترتيبات اللازمة لتوفير المرافق اللازمة لانعقاد الدائرة الخاصة للمحكمة، إذا ما استلزم الأمر عقد جلسة لتلك الدائرة، بناء على طلب من الأطراف في نزاع معين، في بلد آخر غير البلد المضيف.
	4 - الإعلانات الصادرة بموجب المادتين 287 و 298 من الاتفاقية

	53 - خلال الفترة قيد الاستعراض، أحاطت المحكمة علما بالمعلومات التي قدمها قلم المحكمة بشأن حالة الإعلانات الصادرة بموجب المادتين 287 و 298 من الاتفاقية. كما أحاطت المحكمة علما بالمعلومات التي قدمها قلم المحكمة بشأن بنود تسوية المنازعات في الصكوك القانونية الدولية المتعلقة بقانون البحار.
	باء – دوائر المحكمة
	1 - المسائل المتصلة بدائرة منازعات قاع البحار

	54 - خلال الفترة قيد الاستعراض، نظرت غرفة منازعات قاع البحار في ورقات معلومات أعدّها قلم المحكمة بشأن التطورات في عمل السلطة الدولية لقاع البحار ولجنة حدود الجرف القاري، والولاية القضائية مثار الجدل للغرفة.
	2 - المسائل المتصلة بدائرة منازعات مصائد الأسماك

	55 - خلال الفترة قيد الاستعراض، نظرت دائرة منازعات مصائد الأسماك في ورقات معلومات أعدّها قلم المحكمة عن الممارسات التي تقدم بها المنظمات الإقليمية لإدارة مصائد الأسماك من أجل مكافحة الصيد غير المشروع وغير المبلغ عنه وغير المنظم، وعن الاتفاق المتعلق بالتدابير التي تتخذها دولة الميناء لمنع الصيد غير المشروع وغير المبلغ عنه وغير المنظم وردعه والقضاء عليه، الصادر عن منظمة الأمم المتحدة للأغذية والزراعة.
	3 - المسائل المتصلة بغرفة منازعات البيئة البحرية

	56 - خلال الفترة قيد الاستعراض، نظرت دائرة منازعات البيئة البحرية في ورقات معلومات أعدّها قلم المحكمة بشأن الوضع القانوني للمناطق البحرية المعنية المنشأة لحماية البيئة البحرية، وبشأن سجن أفراد الطاقم المحتجزين من السفن بسبب تلوث البيئة البحرية.
	جيم - التطورات الأخيرة في المسائل المتصلة بقانون البحار 
	57 - خلال الفترة قيد الاستعراض، نظرت المحكمة في ورقات معلومات أعدّها قلم المحكمة بشأن التطورات الأخيرة في المسائل المتصلة بقانون البحار، وتشمل: 
	(أ) القرصنة وغيرها من أعمال العنف التي ترتكب في عرض البحر؛
	(ب) المسائل القانونية المتعلقة بخطوط الأنابيب والكابلات البحرية؛
	(ج) النقل البحري للبضائع الخطرة والنفايات الخطرة؛
	(د) القرارات الأخيرة المتخذة في قضايا تعيين الحدود البحرية.
	ثامنا - اللجان
	58 - قامت المحكمة، في دورتها الثلاثين المعقودة في 28 أيلول/سبتمبر 2010، بإعادة تشكيل لجانها عن الفترة المنتهية في 30 أيلول/سبتمبر 2011().
	ألف - لجنة الميزانية والمالية
	59 - أعضاء لجنة الميزانية والمالية الذين تم اختيارهم في 28 أيلول/سبتمبر 2010 هم: الرئيس: القاضي ياناي؛ والأعضاء: القضاة عقل وتريفيس وكوت ولاكي وهوفمان وبوقطاية وغوليتسين.
	باء - لجنة القواعد والممارسات القضائية
	60 - أعضاء لجنة القواعد والممارسات القضائية المنتخبين في 28 أيلول/سبتمبر 2010 هم: الرئيس: القاضي جيزسس؛ الأعضاء: القضاة تورك وكامينوس وماروتا رانجيل ويانكوف ونيلسون وتشاندراسيخارا راو وفولفروم وتريفيس (عضو بحكم منصبه) وندياي وكوت وياناي وكاتيكا.
	جيم - لجنة شؤون الموظفين والشؤون الإدارية
	61 - أعضاء لجنة شؤون الموظفين والإدارة الذين تم اختيارهم في 28 أيلول/ سبتمبر 2010 هم: الرئيس، القاضي هوفمان؛ القضاة: كامينوس وولفروم وتريفيس وكاتيكا وغاو وغوليتسين وبيك.
	دال - لجنة المكتبة والمحفوظات والمنشورات
	62 - أعضاء لجنة المكتبة والمحفوظات والمنشورات التي تم اختيارهم في 28 أيلول/ سبتمبر 2010 هم: الرئيس: القاضي كوت؛ الأعضاء: القضاة كامينوس وماروتا رانجيل ونيلسون وعقل وولفروم وندياي وبانلاك.
	هاء - لجنة المباني والنظم الإلكترونية
	63 - أعضاء لجنة المباني والنظم الإلكترونية الذين تم اختيارهم في 28 أيلول/سبتمبر 2010 هم: الرئيس، القاضي بانلاك؛ الأعضاء: القضاة ولفروم ولاكي وياناي وغاو وبيك.
	واو - لجنة العلاقات العامة
	64 - أعضاء لجنة العلاقات العامة الذين تم اختيارهم في 28 أيلول/سبتمبر 2010 هم: الرئيس: القاضي لاكي؛ الأعضاء: القضاة كامينوس ويانكوف وشاندراسيخارا راو وتريفيس وكاتيكا وبوقطاية وبيك.
	تاسعا - الامتيازات والحصانات
	ألف - الاتفاق العام
	65 - أُودع اتفاق امتيازات المحكمة الدولية لقانون البحار وحصاناتها، الذي اعتمده الاجتماع السابع للدول الأطراف في 23 أيار/مايو 1997 SPLOS/24)، الفقرة 27)، لدى الأمين العام للأمم المتحدة وفتح باب التوقيع عليه في مقر الأمم المتحدة لمدة 24 شهرا تبدأ في 1 تموز/يوليه 1997. وبــدأ نفــاذ الاتفاق فـــي 30 كانون الأول/ديسمبر 2001، بعد 30 يوما من تاريخ إيداع الصك العاشر الخاص بالتصديق عليه أو الانضمام إليه. وفي تاريخ إقفال باب التوقيع، كانت 21 دولة قد وقعت على الاتفاق. وفي 31 كانون الأول/ديسمبر 2010، كان عدد الدول التي صدقت على الاتفاق أو انضمت إليه قد بلغ 38 دولة.
	بـاء - اتفاق المقر
	66 - في 14 كانون الأول/ديسمبر 2004، وقع رئيس المحكمة ووكيل وزارة الخارجية الاتحاديـــة بألمانيـــا اتفاق المقـــر بيـــن المحكمة وحكومـــة ألمانيا. ويحدد الاتفاق، الذي دخل حيِّز النفاذ في 1 أيار/مايو 2007، المركز القانوني للمحكمة في ألمانيا وينظم العلاقات بين المحكمة والبلد المضيف. وهو يتضمن أحكاما بشأن مسائل من قبيل القانون المنطبق على المنطقة التي يوجد فيها المقر، وحصانة المحكمة وممتلكاتها وأصولها وأموالها، والامتيازات والحصانات والإعفاءات الممنوحة لأعضاء المحكمة ومسؤوليها، وكذلك للوكلاء الذين يمثّلون الأطـــراف والمستشاريـــن القانونيين والمحاميـــن والشهــود والخبراء الذين يطلب منهم المثول أمام المحكمة.
	عاشرا - العلاقات مع الأمم المتحدة
	ألف - مركز المراقب لدى الجمعية العامة
	67 - في الجلسة العامة الثامنة والخمسين للجمعية العامة، المعقودة في 7 كانون الأول/ ديسمبر 2010، أدلى رئيس المحكمة ببيان في إطار البند 74 (أ) من جدول الأعمال المعنون ”المحيطات وقانون البحار“(). وقدم الرئيس إلى الجمعية العامة في بيانه هذا تقريرا عن التطورات التي استجدت فيما يتعلـــق بالمحكمة منذ انعقـــاد الدورة السابقة للجمعية، وبوجه خاص عرض قضيتين جديدتين إلى المحكمة حسب حيثياتها (القضيتان رقم 16 ورقم 18) وتقديم طلب فتوى إلى دائرة منازعات قاع البحار (القضية رقم 17). كما قدم الرئيس تقريرا عن برامج المحكمة المتعلقة ببناء القدرات، بما فيها حلقات عمل إقليمية بشأن تسوية المنازعات وقانون البحار، وبرنامج تدريب سنوي للمسؤولين الحكوميين والباحثين بشأن تسوية بموجب الاتفاقية وبرنامج المحكمة للتدريب الداخلي.
	بـاء - اتفاق العلاقة مع الأمم المتحدة
	68 - في الدورتين التاسعة والعشرين والثلاثين، قدم رئيس قلم المحكمة إلى المحكمة تقريرا عن تطورات تنفيذ الاتفاق المتعلق بالتعاون والعلاقة بين الأمم المتحدة والمحكمة الدولية لقانون البحار.
	حادي عشر - العلاقات مع الكيانات والهيئات الأخرى
	69 - خلال الفترة قيد الاستعراض، ألقى الرئيس كلمة في الاجتماع غير الرسمي للمستشارين القانونيين التابعين لوزارات الخارجية، الذي عقد بنيويورك في 25 تشرين الأول/أكتوبر 2010. وفي 2 كانون الأول/ديسمبر 2010، ألقى الرئيس خطابا رئيسيا في المؤتمر المعني بالعولمة وقانون البحار، الذي نظمه معهد كوريا البحري ومركز قانون وسياسات المحيطات التابع لكلية الحقوق بجامعة فرجينيا والمعهد الهولندي لقانون البحار، في واشنطن العاصمة. كما أدلى بالبيان الرئيسي في المؤتمر الذي نظمه معهد قانون البحار التابع لكلية الحقوق بجامعة كاليفورنيا بشأن موضوع ”المؤسسات والأقاليم في حوكمة المحيطات“، في مباني المحكمة، في 5 و 6 تشرين الأول/أكتوبر 2010.
	ثاني عشر - مباني المحكمة
	70 - يرد نص الأحكام والشروط التي تتيح جمهورية ألمانيا بموجبها المباني للمحكمة في الاتفاق المؤرخ 18 تشرين الأول/أكتوبر 2000 المبرم بين المحكمة الدولية لقانون البحار وحكومة جمهورية ألمانيا بشأن شغل واستخدام مباني المحكمة الدولية لقانون البحار في مدينة هامبورغ الهانزية الحرة.
	71 - وخلال الفترة قيد الاستعراض، أدخل قلم المحكمة، بالتعاون مع سلطات البناء الاتحادية، عدة تحسينات على معدات المحكمة، (لا سيما فيما يتعلق بنظام تكنولوجيا الإعلام في قاعة المحكمة). وبدأ العمل في عام 2010 لاستبدال الألواح الزجاجية على سطح مبنى المحكمة.
	ثالث عشر - المسائل المالية
	ألف - المسائل المتعلقة بالميزانية
	1 - ميزانية المحكمة عن الفترة 2011-2012

	72 - عرضت على الاجتماع العشرين للدول الأطراف مقترحات الميزانية عن الفترة 2011-2012، التي وافقت عليها المحكمة في دورتها التاسعة والعشرين. واستندت المقترحات التي تشمل مبلغ 600 078 21 يورو، إلى نهج تدريجي واسترشدت بمبدأ النمو الصفري.
	73 - ووافق اجتماع الدول الأطراف على الميزانية عن الفترة 2011-2012 بمبلغ 600 398 20 يورو، على نحو ما اقترحته المحكمة، رهنا بإدخال تغييرين عليها: خفض عدد القضايا العاجلة بقضية واحدة لفترة السنتين 2011-2012 (ثلاث قضايا عاجلة بدلا من أربع قضايا)، وخفض مبلغ اعتمادات العمل الإضافي تحت بند النفقات المتكررة بمقدار 10 في المائة. وتخصص الميزانية المعتمدة (SPLOS/217) للنفقات المتكررة مبلغ 400 879 15 يورو، بما فيه مبلغ 500 022 5 يورو للأجور والسفر ومعاشات القضاة ومبلغ 900 333 7 يورو لمرتبات الموظفين والتكاليف ذات الصلة؛ ونفقات تشغيلية بمبلغ 100 833 2 يورو؛ وتكاليف للمكتبات والتكاليف ذات الصلة بمبلغ 600 324 يورو؛ ونفقات غير متكررة بمبلغ 800 154 يورو؛ ونفقات أخرى بمبلغ 500 210 يورو. ووافق اجتماع الدول الأطراف أيضا على مبلغ 200 519 4 يورو تحت بند ”التكاليف ذات الصلة بالقضايا“. وليس هناك اعتمادات لصندوق رأس المال المتداول.
	2 - تقرير عن المسائل المتعلقة بميزانية الفترتين الماليتين 2007-2008 و 2009-2010

	74 - نظرت المحكمة في دورتها التاسعة والعشرين في التقرير الذي قدمه رئيس قلم المحكمة بشأن المسائل المتعلقة بميزانية الفترتين الماليتين 2007-2008 و 2009-2010 (SPLOS/205). وقد تناول التقرير، الذي قُدم إلى الاجتماع العشرين للدول الأطراف للنظر ما يلي: إعادة الفائض النقدي من الفترة المالية 2007-2008؛ وتقرير الأداء المؤقت عن عام 2009؛ وتقرير عن الإجراءات التي اتخذها الاجتماع التاسع عشر للدول الأطراف بموجب المقرر المتعلق بمسائل الميزانية عن الفترة المالية 2009-2010؛ وتقرير عن الإجراءات التي اتخذها الاجتماع التاسع عشر للدول الأطراف بموجب المقرر المتعلق بتعديل أجور أعضاء المحكمة؛ وتقرير عن الإجراءات التي اتخذت عملا بالنظام المالي للمحكمة (استثمار أموال المحكمة والصندوق الاستئماني للوكالة الكورية للتعاون الدولي، والصندوق الاستئماني لمؤسسة نيبون، والصندوق الاستئماني لقانون البحار).
	3 - حالة التدفقات النقدية

	75 - وأحاطت المحكمة علما، في جلستيها التاسعة والعشرين والثلاثين، بالمعلومات التي قدمها رئيس قلم المحكمة فيما يتعلق بحالة التدفقات النقدية للمحكمة.
	باء - حالة الأنصبة
	76 - في 31 كانون الأول/ديسمبر 2010، كانت 117 دولة طرفا قد سددت أنصبتها عن عام 2010 من ميزانية الفترة 2010-2011، وبلغ مجموعها 869 503 8 يورو، بينما كان هناك 44 دولة طرفا لم تسدد أي مبالغ من أنصبتها المقررة لعام 2010. وبذلك وصل رصيد الأنصبة غير المسددة فيما يتعلق بالسنة الثانية من ميزانية الفترة 2009-2010 إلى 681 253 يورو.
	77 - وعلاوة على ذلك، كانت هناك أنصبة مقررة مستحقة السداد قدرها 651 220 يورو، حتى 31 كانون الأول/ديسمبر 2010، فيما يتعلق بميزانيات المحكمة عن الفترات المالية من عام 1996 إلى عام 2009.
	78 - وحتى 31 كانون الأول/ديسمبر 2010، بلغ رصيد الأنصبة غير المسددة فيما يتعلق بالميزانية العامة للمحكمة 332 474 يورو. وفي تموز/يوليه 2010، أرسل رئيس قلم المحكمة إلى الدول الأطراف المعنية مذكرات شفوية بشأن أنصبتها المقررة عن السنة الأولى من ميزانية الفترة 2011-2012 تتضمن معلومات بشأن الأنصبة غير المسددة في الميزانيات السابقة. وفي كانون الأول/ديسمبر 2010، أرسل رئيس قلم المحكمة مذكرات شفوية إلى الدول الأطراف المعنية يذكِّرها فيها بأنصبتها غير المسددة في ميزانيات المحكمة.
	جيم - النظام المالي والقواعد المالية
	79 - اعتُمد النظام المالي للمحكمة في الاجتماع الثالث عشر للدول الأطراف الذي عُقد في 12 حزيران/يونيه 2003، وبدأ نفاذه في 1 كانون الثاني/يناير 2004، وفقا للبند 14-1.
	80 - وعملا بالفقرة (أ) من البند 10-1 من النظام المالي، يتولى رئيس قلم المحكمة وضع قواعد وإجراءات مالية مفصلة لكفالة فعالية الإدارة المالية وتحقيق الاقتصاد في النفقات. ووفقا لهذا الحكم، وافقت المحكمة، في دورتها السابعة عشرة، على القواعد المالية التي كان رئيس قلم المحكمة قد أعدها واستعرضتها لجنة شؤون الميزانية والمالية. وأحاط الاجتماع الرابع عشر للدول الأطراف علما بالقواعد المالية للمحكمة التي بدأ نفاذها في 1 كانون الثاني/يناير 2005، وفقا للبند 114-1. ويرد النظام المالي والقواعد المالية في الوثيقة SPLOS/120.
	دال - شروط خدمة أعضاء المحكمة وأجورهم
	81 - خلال الفترة قيد الاستعراض، اتخذ الاجتماع العشرون للدول الأطراف مقررا بشأن تعديل أجور أعضاء المحكمة (SPLOS/215). وعملا بهذا المقرر، تم تحديد المرتب الأساسي السنوي لأعضاء المحكمة بأثر رجعي، اعتبارا من كانون الثاني/يناير 2010، بمبلغ 596 166 دولار من دولارات الولايات المتحدة، على أن يسري عليه تسوية لمقر العمل محسوبة على أساس مضاعف يساوي نسبة 1 في المائة من المرتب الأساسي الصافي الذي سيطبَّق عليه مضاعف تسوية المقر الساري في هامبورغ. وقرر الاجتماع أيضا، عند إدخال التنقيحات المقبلة على المرتب الأساسي السنوي الصافي لأعضاء محكمة العدل الدولية حتى انعقاد الاجتماع الحادي والعشرين للدول الأطراف، إدخال تعديل على المرتب الأساسي السنوي لأعضاء المحكمة بتطبيق النسبة ذاتها وفي وقت متزامن.
	هاء - تعيين مراجع الحسابات للفترة 2009-2012
	82 - عيّن الاجتماع الثامن عشر للدول الأطراف شركـــة BDO Deutsche Warentreuhand AG كمراجع لحسابــات المحكمة للفترتيـــن الماليتين 2009-2010 و 2011-2012 (SPLOS/184، الفقرة 51).
	واو - الصناديق الاستئمانية والهبات
	83 - استنادا إلى قرار الجمعية العامة 55/7، المعنون ”المحيطات وقانون البحار“، أنشأ الأمين العام صندوقا استئمانيا للتبرعات من أجل مساعدة الدول عند قيام المحكمة بتسوية منازعاتها. ووفقا للمعلومات المقدَّمة من شعبة شؤون المحيطات وقانون البحار التابعة للأمانة العامة للأمم المتحدة، تُظهر بيانات الصندوق المالية، مع التبرعات المقدمة له من حكومتَي المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية وفنلندا، رصيدا يبلغ 330.97 144 دولار من دولارات الولايات المتحدة في 31 كانون الأول/ديسمبر 2010.
	84 - وفي عام 2004، قدمت الوكالة الكورية للتعاون الدولي منحة لتمويل اشتراك المتدربين داخليا من البلدان النامية في برنامج التدريب الداخلي في المحكمة. وكان رئيس قلم المحكمة قد أنشأ صندوقا استئمانيا لذلك الغرض عملا بالبند 6-5 من النظام المالي للمحكمة. وفي عام 2007، قدمت مؤسسة نيبون منحة لتمويل مشاركة خمسة أشخاص من الحاصلين على زمالات في برنامج لبناء القدرات والتدريب بشأن تسوية المنازعات في إطار الاتفاقية. وكان رئيس قلم المحكمة قد أنشأ صندوقا استئمانيا لذلك الغرض عملا بالبند 6-5 من النظام المالي.
	85 - وعملا بمقرر المحكمة الذي اتخذته في دورتها الثامنة والعشرين، أنشأ رئيس قلم المحكمة صندوقا استئمانيا جديدا لقانون البحار، اعتمدت المحكمة اختصاصاته وعرضتها على الاجتماع العشرين للدول الأطراف (SPLO/205، المرفق الثالث). ويهدف الصندوق إلى تشجيع النهوض بالموارد البشرية في البلدان النامية في مجال قانون البحار والشؤون البحرية. وستُستخدم التبرعات المقدمة إلى الصندوق في توفير مساعدة مالية للمتقدمين من البلدان النامية حتى يتمكنوا من المشاركة في برنامج التدريب الداخلي في المحكمة والأكاديمية الصيفية. والدعوة موجهة إلى الدول، والمنظمات والوكالات الحكومية الدولية، والمؤسسات الوطنية، والمنظمات غير الحكومية، والمؤسسات المالية الدولية، وكذلك الأشخاص الطبيعيين والاعتباريين، لتقديم تبرعات مالية وغير مالية لهذا الصندوق. 
	رابع عشر - المسائل الإدارية
	ألف - النظامان الأساسي والإداري للموظفين
	86 - بدأ بشكل تام في 1 كانون الثاني/يناير 2010 نفاذ وسريان التعديلات المؤقتة التي أُدخلت على التذييل ألف من النظام الإداري للموظفين، بشأن حساب المعاش التقاعدي لموظفي الفئة الفنية والفئات الأعلى.
	87 - ووافقت المحكمة في دورتها الثامنة والعشرين على توصية لجنة شؤون الموظفين والشؤون الإدارية بالإبقاء على السياسة الراهنة بشأن فترة العقود (أي التوظيف بعقد مبدئي مدته سنتان يُتبع، رهنا بالأداء المرضي، بعقد مدته سنتان عند التجديد الأول لذلك العقد، ثم بعقد مدته خمس سنوات في أوقات التجديد اللاحقة) والإبقاء على مادتين من النظام الإداري لموظفي المحكمة هما المادة 104-12 بشأن التعيينات المؤقتة (التعيينات تحت الاختبار والمحددة المدة)، والمادة 104-13 بشأن التعيينات الدائمة.
	باء - محكمة الأمم المتحدة للاستئناف
	88 - أُبرمَ في 13 تموز/يوليه 2010 اتفاق بين الأمم المتحدة والمحكمة الدولية لقانون البحار مُدّ بمقتضاه اختصاص محكمة الأمم المتحدة للاستئناف ليشمل التطبيقات المتعلقة بمزاعم مخالفة أحكام تعيين موظفي قلم المحكمة أو عقود توظيفهم. ووفقا للمادة 5 من هذا الاتفاق، يكون موعد سريان الاتفاق 1 تموز/يوليه 2009.
	جيم - استقدام الموظفين
	89 - بحلول نهاية عام 2010، كانت عملية التعيين لملء وظيفة مترجم/مراجع - رئيس الخدمات اللغوية (ف-5)، ووظيفة مساعد مالي (خ ع-5) جارية، وكانت وظيفة مراجع/مترجم (ف-4) خالية. وترد في المرفق الأول لهذا التقرير قائمة بموظفي قلم المحكمة في 31 كانون الأول/ديسمبر 2010.
	90 - وتم تعيين موظفين مؤقتين لمساعدة المحكمة خلال دورتيها التاسعة والعشرين والثلاثين وأثناء جلسات الاستماع والمداولات المعقودة بشأن القضيتين رقم 17 و 18.
	91 - ويتألف قلم المحكمة من 37 موظفا، منهم 17 موظفا من الفئة الفنية والفئات الأعلى. ويخضع استقدام الموظفين من الفئة الفنية، عدا موظفي اللغات، لمبدأ عدالة التوزيع الجغرافي، وفقا للبند 4-2 من النظام الأساسي للموظفين الذي ينص على ما يلي:
	يكون الاعتبار الأول في تعيين الموظفين أو نقلهم أو ترقيتهم هو ضرورة تأمين أعلى مستويات الكفاءة والمقدرة والنـزاهة. ويولى الاعتبار الواجب لأهمية أن يكون التوظيف على أوسع نطاق جغرافي ممكن.
	ونظرا إلى قلّة عدد الموظفين في قلم المحكمة اتُّبع نهج إقليمي مرن في هذا الخصوص.
	92 - وقد اتخذت المحكمة خطوات لكفالة نشر إعلانات الوظائف الشاغرة بحيث يعيَّن الموظفون على أساس أوسع نطاق جغرافي ممكن. وتحال المعلومات عن الوظائف الشاغرة إلى سفارات الدول الأطراف في الاتفاقية في برلين وإلى البعثات الدائمة في نيويورك. وتنشر المعلومات أيضا في الموقع الشبكي للمحكمة وفي الصحافة.
	93 - ومنذ انعقاد الاجتماع العشرين للدول الأطراف في حزيران/يونيه 2010، عيَّنت المحكمة موظفا لشغل وظيفة مساعد نظم معلومات (خ ع-7). وهذا الموظف من الكاميرون.
	94 - وتطبق المحكمة، مع مراعاة ما يقتضيه اختلاف الحال، إجراءات التوظيف المتبعة في الأمم المتحدة. ووفقا لتلك الإجراءات، لا ينطبق مبدأ التوزيع الجغرافي على استقدام الموظفين من فئة الخدمات العامة. ومع ذلك، بذلت المحكمة جهودا أيضا حتى يكون استقدام الموظفين من فئة الخدمات العامة على أوسع نطاق جغرافي ممكن.
	دال - لجنة المعاشات التقاعدية للموظفين
	95 - كان الاجتماع السادس عشر للدول الأطراف قد قرر، بناء على اقتراح المحكمة، إنشاء لجنة للمعاشات التقاعدية للموظفين بالتشكيل التالي: (أ) عضو وعضو مناوب يختارهما الاجتماع؛ (ب) عضو وعضو مناوب يعينهما رئيس قلم المحكمة؛ (ج) عضو وعضو مناوب ينتخبهما الموظفون. وفي بادئ الأمر، كانت فترة عضوية الأعضاء والأعضاء المناوبين سنتين. ثم قرر الاجتماع العشرون للدول الأطراف مدّ فترة العضوية إلى ثلاث سنوات. وعقدت لجنة المعاشات التقاعدية للموظفين اجتماعها الأول في مباني المحكمة في 9 كانون الأول/ ديسمبر 2009. والرئيس الحالي للجنة هو عبد العزيز ندياي (سفارة السنغال في برلين).
	هاء - دروس اللغة في المحكمة
	96 - قُدِّمت عام 2010 لموظفي قلم المحكمة دروس لتعلُّم اللغتين الإنكليزية والفرنسية.
	واو - برنامج التدريب الداخلي
	97 - تأسس برنامج التدريب الداخلي في المحكمة عام 1997. وأنشئت عام 2004 منحة الوكالة الكورية للتعاون الدولي بهدف مساعدة المتقدمين من البلدان النامية على تغطية تكاليف مشاركتهم في برنامج التدريب الداخلي للمحكمة. وحتى نهاية عام 2010، كان مجموع الذين شاركوا في البرنامج قد بلغ 223 متدربا من 73 دولة، استفاد 82 متدربا منهم من التمويل المقدم من خلال المنحة.
	98 - وخلال عام 2010، شارك 18 شخصا من 16 بلدا على فترات في برنامج التدريب الداخلي في المحكمة. وترد في المرفق الثاني لهذا التقرير قائمة بأسماء الأشخاص الذين شاركوا في هذا البرنامج عام 2010.
	99 - ويمكن الحصول على ورقة معلومات ونموذج طلب المشاركة في البرنامج من قلم المحكمة أو من موقع المحكمة الإلكتروني على شبكة الإنترنت: www.itlos.org. وأذنت المحكمة، في دورتها الثامنة والعشرين، لرئيس قلم المحكمة بإنشاء صندوق استئماني للتدريب في مجالي قانون البحار والشؤون البحرية من أجل تشجيع مشاركة مواطني البلدان النامية في برنامج التدريب الداخلي للمحكمة وفي الأكاديمية الصيفية.
	زاي - برنامج بناء القدرات والتدريب
	100 - نُفِّذ عام 2010، للمرة الرابعة، برنامج لبناء القدرات والتدريب بشأن تسوية المنازعات بموجب الاتفاقية بدعم من مؤسسة نيبون. وقد أنشئت منحة مؤسسة نيبون عام 2007 لتوفير برامج بناء القدرات والتدريب للحاصلين على زمالات ومساعدتهم على تغطية تكاليف مشاركتهم في البرنامج. وفي عام 2010، حضر المشاركون محاضرات عن قضايا الساعة المتصلة بقانون البحار والقانون البحري ودورات تدريبية عن التفاوض وتعيين الحدود. وقاموا أيضا بزيارة مؤسسات تعمل في مجالات قانون البحار والقانون البحري وتسوية المنازعات، ومن بينها محكمة العدل الدولية، والمنظمة البحرية الدولية، والصندوق الدولي للتعويض عن التلوث النفطي، والمكتب الهيدروغرافي الدولي. وفي الوقت ذاته، اضطلع المشاركون ببحوث فردية عن مواضيع مختارة.
	101 - وشارك في برنامج الفترة 2010-2011 (تموز/يوليه 2010 - آذار/مارس 2011) مواطنون من الأرجنتين، والبرازيل، وتوغو، وجنوب أفريقيا، وعمان٬ وموزامبيق، واليونان. وترد في المرفق الثالث لهذا التقرير قائمة بأسماء الحاصلين على زمالات مؤسسة نيبون.
	خامس عشر - الزيارات
	102 - خلال الفترة قيد الاستعراض، استقبل رئيس المحكمة ورئيس قلم المحكمة ونائبه عددا كبيرا من الزائرين، لا سيما من أعضاء السلك الدبلوماسي والسلطات القضائية وكبار الموظفين والباحثين والأكاديميين والمحامين وأعضاء المهن القانونية. وينبغي الإشارة على وجه الخصوص إلى الزيارة التي قامت بها المستشارة القانونية للأمم المتحدة، باتريشيا أوبراين، والزيارة التي قام بها رئيس لجنة القانون الدولي، إرنست بيتريتش إلى المحكمة في آذار/مارس 2010.
	سادس عشر - المباني والنظم الإلكترونية
	ألف - اشتراطات المباني الدائمة
	103 - خلال الدورتين التاسعة والعشرين والثلاثين للمحكمة، قدم رئيس قلم المحكمة تقارير عما يلي: ترتيبات البناء، واستخدام مباني المحكمة، وتطوير النظم الإلكترونية، واستخدام التكنولوجيا في قاعات المحكمة وتأمينها، وصيانة وتحديث النظم الإلكترونية. وقد استعرضت لجنة المباني والنظم الإلكترونية هذه التقارير بهدف تحسين ظروف العمل في المحكمة. وخلال الدورة التاسعة والعشرين، اعتمدت اللجنة قرارا منقحا بشأن استخدام مباني المحكمة من قبل طرف ثالث تم فيه وضع المعايير والإجراءات المتعلقة بطلب استخدام المباني، وشمل القرار مسائل من قبيل التكاليف والتأمين والأمن.
	باء - استخدام المباني ودخول الجمهور إليها
	104 - خلال عام 2010، نُظمت الأنشطة التالية في مباني المحكمة:
	(أ) تدريب إعلامي في إطار دورة الأمم المتحدة التدريبية لضباط هيئة الأركان، نظمتها أكاديمية Fuhrungsakademie (20 نيسان/أبريل 2010)؛
	(ب) مؤتمر عن قواعد روتردام، (اتفاقية الأمم المتحدة المتعلقة بعقود النقل الدولي للبضائع عن طريق البحر كليا أو جزئيا) نظمته المؤسسة الدولية لقانون البحار و Deutscher Verein Fur Internationales Secrecht (12 أيار/مايو 2010)؛ 
	(ج) حفل استقبال إحياء لذكرى مرور 400 سنة على إعلان نظرية حرية البحار (Mare Liberum)، أقامه مجلس شيوخ هامبورغ (5 حزيران/يونيه 2010)؛
	(د) مؤتمر عن قانون البحار، ومكافحة القرصنة، والخدمات اللوجستية والتحكيـم فــي المجـــال البحري، نظمته رابطة المحامين الألمانية - الإسرائيلية (9 حزيران/ يونيه 2010)؛
	(هـ) مؤتمر عن الشحن من أمريكا اللاتينية وإليها، نظمته الرابطة التجارية Lateinamerika Verein (16حزيران/يونيه 2010)؛
	(و) الأكاديمية الصيفية للمؤسسة الدولية لقانون البحار (26 تموز/يوليه إلى 20 آب/أغسطس 2010)؛
	(ز) مؤتمر حول موضوع ”قانون البحار: المؤسسات والمناطق في حوكمة المحيطات“، شارك في تنظيمه معهد قانون البحار التابع لجامعة كاليفورنيا في جامعتي Berkeley و Inha/، جمهورية كوريا، (5 و 6 تشرين الأول/أكتوبر 2010)؛
	(ح) تدريب إعلامي في إطار دورة الأمم المتحدة التدريبية لضباط هيئة الأركان، نظمتها الأكاديمية Führungsakademie der Bundeswehr (12 تشرين الأول/أكتوبر 2010)؛
	(ط) اجتماعEuropäisches und Internationales Arbeits- und Sozialrecht Arbeitsgruppe im Deutschen Arbcitsgcrichtsverband e.V. (12 و 13 تشرين الثاني/نوفمبر 2010)؛
	(ى) اجتماع مفتشي الموانيء الأوروبيين، نظمتهBehörde für Soziales, Familie, Gesundheit und Verbraucherschutz لمدينة هامبورغ، (25 و 26 تشرين الثاني/نوفمبر 2010)؛
	(ك) حلقة عمل للمعهد المركزي للطب المهني والبحري، وهو مركز متعاون مع منظمة الصحة العالمية، (1 كانون الأول/ديسمبر 2010).
	105 - وفي عام 2010 زار مقر المحكمة ما يقرب من 200 1 شخص ضمن جولات منظمة.
	سابع عشر - مرافق المكتبة ومحفوظاتها
	106- خلال الدورتين التاسعة والعشرين والثلاثين للمحكمة، قدم رئيس قلم المحكمة تقارير عن مسائل عدة تتعلق بالمكتبة، بما في ذلك مجموعات الكتب، وقواعد البيانات الإلكترونية والببليوغرافيا. وقدم أيضا تقارير عن مركز المحفوظات والوثائق في المحكمة، بما في ذلك قواعد البيانات المتعلقة بالمحفوظات والمعرض المتنقل.
	107 - وترد في المرفق الرابع لهذا التقرير قائمة بأسماء الجهات المانحة للمكتبة.
	ثامن عشر - المنشورات
	108 - استعرضت اللجنة المعنية بالمكتبة والمحفوظات والمنشورات حالة منشورات المحكمة خلال الدورتين التاسعة والعشرين والثلاثين للمحكمة.
	109 - وخلال الفترة قيد الاستعراض، نُشرت المجلدات التالية:
	(أ) حولية المحكمة الدولية لقانون البحار لعام 2009؛ 
	(ب) مرافعات محكمة قانون البحار ومحاضر جلساتها العلنية ووثائقها لعام 2004، المجلد 12؛
	(ج) مرافعات محكمة قانون البحار ومحاضر جلساتها العلنية وثائقها لعام 2007، المجلد 13.
	تاسع عشر - العلاقات العامة
	110 - خلال الدورتين التاسعة والعشرين والثلاثين، نظرت لجنة العلاقات العامة فى مجموعة من التدابير الرامية إلى تقديم معلومات عن عمل المحكمة، بما في ذلك تنظيم حلقات عمل إقليمية، ونشر معلومات عن المحكمة، ومشاركة ممثلي المحكمة في الاجتماعات القانونية الدولية.
	عشرون - حلقات العمل الإقليمية
	111 - عقدت المحكمة سلسلة من حلقات العمل في مناطق مختلفة من العالم بشأن تسوية المنازعات المتعلقة بقانون البحار، بالتعاون مع الوكالة الكورية للتعاون الدولي، والمؤسسة الدولية لقانون البحار. وكان الغرض من حلقات العمل هو إطلاع الخبراء الحكوميين العاملين في المجال البحري بشكل متعمق على إجراءات تسوية المنازعات الواردة في الجزء الخامس عشر من الاتفاقية، مع التركيز بشكل خاص على اختصاص المحكمة وإجراءات رفع الدعاوى أمامها.
	112 - وخلال عام 2010، عقدت حلقة عمل واحدة في فيجي، يومي 17 و 18 آب/أغسطس 2010، نظمتها المحكمة بالتعاون مع حكومة جمهورية فيجي، والوكالة الكورية للتعاون الدولي، والمؤسسة الدولية لقانون البحار. وكان موضوع حلقة العمل هو دور المحكمة في تسوية المنازعات المتعلقة بقانون البحار في منطقة غرب ووسط المحيط الهادئ. وحضر حلقة العمل ممثلون عن بابوا غينيا الجديدة وتونغا وجزر سليمان وجزر كوك وساموا وفانواتو وفيجي وناورو.
	حادي وعشرون - الأكاديمية الصيفية
	113 - عقدت المؤسسة الدولية لقانون البحار الدورة الرابعة للأكاديمية الصيفية في مقر المحكمة في الفترة من 26 تموز/يوليه إلى 21 آب/أغسطس 2010. وكان موضوع الدورة ”استخدامات البحار وحمايتها: من منظور القانون، والاقتصاد والعلوم الطبيعية“. وحضر المحاضرات التي دارت حول المسائل المتعلقة بقانون البحار والقانون البحري 31 مشاركا من 29 بلدا. وألقى المحاضرات خبراء وممارسون وممثلو المنظمات الدولية وعلماء، وكذلك قضاة المحكمة.
	ثاني وعشرون - الإعلام وموقع على شبكة الإنترنت
	114 - روجت المحكمة لعملها عن طريق موقعها الإلكتروني، ونشراتها الصحفية والإحاطات التي قدمها قلم المحكمة، ومن خلال توزيع أحكامها وأوامرها ومنشوراتها.
	115 - ويمكن الاطلاع على الموقع الإلكتروني في العنوان التالي: www.itlos.org. وتتوافر نصوص الأحكام الصادرة عن المحكمة وأوامرها، والمحاضر الحرفية لجلساتها، على الموقع الشبكي، جنبا إلى جنب مع معلومات أخرى عن المحكمة.
	116 - وفي عام 2010، استمر القضاة وموظفو قلم المحكمة في إلقاء محاضرات ونشر أبحاث عن أعمال المحكمة.
	ثالث وعشرون - الأعمال المقبلة
	117 - قررت المحكمة أن تُعقد دورتها الحادية والثلاثون في الفترة من 14 إلى 25 آذار/مارس 2011، لتناول المسائل القانونية التي تؤثر في العمل القضائي للمحكمة، وغيرها من المسائل التنظيمية والإدارية. وقررت أيضا أن تعقد الدورة الثانية والثلاثون في الفترة من 26 أيلول/سبتمبر إلى 7 تشرين الأول/أكتوبر 2011.
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